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சென்‌: 


உ 


இருக்கணிகேசன்‌ லை 


மூகவுை ம்‌ 


ப்ருக்‌ தமிழும்‌? என்னும்‌ விஷயத்‌. பறி. 
க டிசம்பர்‌ மாதம்‌ சென்னை இந்தா.இரிப்‌ பேட்டை யத்‌ 
, வண்டி யிருக்கு. அப்பொழு சொன்ன விஷயங்களை 

தாலாகள்‌ தொகுத்து வெளியிடின்‌ ௮௮ பயன்‌க௫ும்‌ 

“சல அன்பர்‌ தெரிவித்‌, கனர்‌. அங்கனமே தொஞுக்கப்‌ 
ட குகஸ்ரீ - இருபாகக்தவாரி அவர்கள்‌ வெளியிடும்‌ 
ப்புகழ்‌ அமிர்தம்‌? என்னும்‌ அருமைப்‌ பஞ்‌இரிகையில்‌ 
தால்‌ மு. தலில்‌ வெளிவக்க௮. இப்பொழு, ,இருக்தணி 
,இருவருள்‌ கூட்டிவைக்கள்‌ கனி.தாலாக இது வெளி 
இன்ற.து. .நாலின்கண்‌ உள்ள குறைகளைப்‌ பொருட்‌ 
காது குணக்தையே கொள்ரநமாற அன்பர்களை 
ண்டுின்றேன்‌. 

.£ நினைக்தொறும்‌ காண்டொறும்‌ பேசக்‌ தோறும்‌ எப்‌ 
போதும்‌, அனைதடுகலும்‌ புண்ணெக ஆனக்க்‌ தேன்‌ சொரி 
யம்‌ 7 ஸ்ரீ தணிகை யெம்பெருமான தஇருவடிக்கண்‌ இணை 
'பிலாப்‌ ப.த.திபூண்ட வள்ளிமலை ஸ்ரீ த்‌ சச்சிதாநந்த 

வாமிகளுக்கு இ௫்‌.தாஷை உரிமை செய்‌கன்‌ தேன்‌. 
“ முருகரும்‌ தமிழும்‌?” என்ற இக்‌ _நாலை 
முனைதெறிக்‌ அடியனேன்‌ எழுக 
அருகனில்‌ இல்லேன்‌ எனினுகல்‌ லன்பர்‌ 
அருவசா இகனையேற்‌ ப.க.ற்கே 
பெருகுகல்‌ லிசையிக்‌ றிருப்புகழ்ப்‌ பாவைப்‌ 
பிழையிலா தெவருமே பயின்‌ றில்‌ 
குருகுமா இியக்௮ுக்‌ திருப்புகழ்ச்‌ சாமிக்‌ 
குரிமை செய்‌ தேனிக்க _நாலை. 




















/ சென்னை. இடல்‌ ன்‌ ல்‌ 
9.5:1941, வ. ௬. செங்கல்வசாயப்‌ பிள்ளை. 


உ. 
திருத்தணிகேசன்‌ அஃ 


மு.ருகரும்‌ தமிழும்‌ 


மூருகக்‌ ட டவுளுக்கும்‌ தமிழுக்கும்‌ உள்ள இணைபிரியா 
நிலை வேறு யாருக்கும்‌ எதற்கும்‌ இல்லையென்‌ துணிவுபடக்‌ 
கூறலாம்‌. இகனுண்மை தமிழ்‌ நால்கவெல்லாம்‌, 


ச 


₹ தமிழ்க்கடவுள்‌ ', செந்தமிழ்க்‌ கடவுள்‌ ”, “செந்தமிழ்‌ 
நூலோன்‌ ', * தமிழ்க்கு கல்ல கண்டமிழ்‌ முருகன்‌ £-- 
இன்னபல இருகாமங்களிட்டு இவசை அழைப்பதால்‌ பெறப்‌ 
படும்‌. முருகபிசான்‌ தமிழ்க்கடவுள்‌, தமிழ்ப்புலவர்‌, மிழ்‌ 
விகோதர்‌, தமிழ்க்குரு, ,தமிழ்ப்பிரியர்‌, தமிழ்ப்பித்தர்‌, தமிழ்‌ 


மருந்துண்போர்‌ என்பதற்குச்‌ சான்ற கூறுவோம்‌. 
ண 


.! தமிழ்கடவுள்‌ ்‌ தமிழுக்கு ஆகாச பூகமானவர்‌ : 

(ப) “சேய்‌ சமிழ்தாத்‌ ஈர்க்கு ஐ. 
(இயத்‌தமிழ்‌ தலுக்குரிய முப்பது ருக்கும்‌ புலவ 
னாகிய கெய்வம்‌) ---கந்தரந்தாதி-37 

(2) “செந்தமிழ்‌ நாத்‌ சீரங்க சாக விகோத என்பார்க. 
இல்லை தீவினையே :*--(செவ்விய தமிழ்ப்‌ பவலின்‌ 
சிர்முதலிய எட்டு௮ுப்புக்‌ குரிய பாவலனே ! 2,௪.க்‌.இல்‌ 
உல்லாசனே ! என்‌.று அ.இக்கின்‌ றவர்க்குக்‌ விள 
இல்லை) -கந்தரந்தாதி-09 


ம்‌ தமி 
ட வக்வன ிரிழ்ற் ப 
வழ்ப்வுர்‌ ப படல்‌ ழ்‌ லழுன்‌ எட தவர 


ன்‌ 
2. கமிழ்ப்புலவர்‌ : மூதத்புலமை வாய்க்கு தமிழின்களை , 
ண்‌ கண்ட பெருக்தமிழ்ப்‌ புலலர்‌-என்௯? 


ட்‌ 4 சங்க ப 


(1) * காலதி புலவ £-*பலர்‌ புகழ்‌ சன்மொழிப்‌ புலவரேறே ?? 
--திருமுருகாற்றுப்படை 
(8) * பெருகதமழ வாக்க அருந்தமிழ்ப்‌ புலவணும்‌ கியே £ 
ப்‌ கல்லாடம்‌. 
(2) “செஞ்‌ சொல்‌ தெரி புலவோனே £ 
--திருப்புகழ்‌-614 
(4) “மதிக்க முக்கமிழிற்‌ பெரியோனே £* 
_-திருப்புகழ்‌-994 
(5) * தமிழ்களைக்‌ கரைகாட்டிய இதலோனே ? ம்‌ 
--திருப்புகழ்‌-1256 
(6) “ இருக்க முத்தமிழ்க்‌ கவிக்‌ சொருக்த ? 
திருப்புகழ்‌-252' 
(7) “ கொழுகமி முரு மூதற்புல மைக்குக 
கொட்டுக சப்பாணி 
ஈவடி. யமரு மிடைககறு யறதபுத 
கொட்டுக சப்பாணி.” 


திருவிடைக்கழி பிள்ளைத்தமிழ்‌: 
ம்‌. தமிழ்விநோதர்‌: தேத்தமிழ்‌ ஆய்வகிலேயே பொழு.௮. 
போக்கும்‌ அவா உடையார்‌ என்பது : 


(01 ௮,இமஅச சித்ரகவி கிருபனும்‌ அகத்தியனும்‌ 
அடிதொழு தமிழ்த்ரய விநோதக்‌ கலாதசனும்‌ :* 


--திருவகுப்‌/,, 


ர 


மூருகரும்‌ தமிழும்‌ 
(8) -மீனவனு மிக்கபுல வோரு முறை பொ.றத்பலகை 
மீதமர்‌ தமிழ்த்ரய விநோதக்‌ காசனும்‌ ” 
திருவகுப்பு 
(9) - முத்தமிழ்‌ வித்வ விநோதா 8, 
மற்றவ சொப்பில ரூபா தீபா 
முத்தி கொடுத்தடி யார்மேல்‌ மாமால்‌ முருகோனே 


அதிதபதப்க்‌ 
ம்‌. தமிழ்க்குரு : தமிழ்‌ ஆகான்‌ என்ப : 
9 புவ அஙம்‌ஆ ௫௬௯ 2 அ ர்‌ 
(1) 5 025தமிழ்‌ தெளிவு கொண்டடி யார்க்கு விளம்பிய 
பெருமாளே £ 


--திருப்புகழ்‌-1192 

£ மெய்ப்பலகைச்‌ ன 
சதுபத்து நவப்புலவர்க்கும்‌ விபத்தியில்‌ ஞான-- 

படலிக்‌ துறுலக்‌ கணலக்‌ யதமிழ்த்‌ 
தீசயமத்‌ இலகப்‌ பொழுளவரு,த்‌ அியினைப்‌ 
பழுகுத்‌ அணர்கவித்‌ தருள்வித்‌ அசசற்‌ குருநாதா!* 
சன்‌ _இருப்புதழ்‌ 156 
5. தமிழ்ப்பிரியர்‌-- தமிழிற்‌ எக்மோ 


7 
(1) : உணர்வோர்‌ படித்த தமிழ்‌ சேவியார 
வைத்தருளு முருகோனே !” 
திருப்புகழ்‌ 227 
இ ,தண்டசள மணிமார்ப செம்பொனெழில்‌ செறிரூப 
தண்டமிழின்‌ மிகுநேய முருகேசா !* 


திருப்புகழ்‌ 729 


6 மேருகரும்‌ தமிழும்‌ 
(3) *பெய்யு முத்‌ தமிழிற்‌ றயாபர ! 


பிஞ்ஞகர்க்‌ குளை செப்புகாயக ர்‌ 
திருப்புகழ்‌ 820 
(4) “தாயர்‌ இத்த முத்தமிழ்‌ மாலா யோதிய 
செழிப்பை ஈத்திய சிலா வி.றிய மயில்வீரா ! 


திருப்புகழ்‌ 855 
பாட்டில்‌ விருப்புடையார்‌ என்பது --- ட 
“நறுமலர்‌ வள்ளிப்‌ பூகயக்‌ தோயே ! 
கெக்‌ கேளிர்‌ அந்தம்‌ நின்னை 
எழிஇப்‌ பாடும்‌ பாட்டமர்ந்‌ 2 தரயே! 
பரிபாடல்‌ 


தமிழ்ப்பித்தர்‌.--சமிழால்‌ தம்மை வைதாரையும்‌ 





வாழவைப்பார்‌ என்ப. 


மமாய்தா ரணிருழல்‌ வள்னியை வேட்டவன்‌ முத்தமிழால்‌ 
வைதா ரையும்‌ அங்கு வாழ வைப்போன்‌ ! 
--தந்தரலங்காரம்‌ 


7. தமிழ்‌ மருந்‌ துண்போர்‌ .--(மரு.து-அமு.து) 


முருகக்கடவுள்‌ “சேய்‌, “குழக்கைக்‌ குமரன்‌", (குழுந்றை 
வடிவேலன்‌” அல்லவா? இக்தச்குழந்தை வளருதற்கு வேண்டிய 
உணவு தமிழே. இந்தக்‌ குழக்கைக்குக்‌ காப்புப்பொருள்‌ 
(பாதுகாப்புப்‌ பொருள்‌) தமிழே. குழக்தைக்கு முதல்‌ முதல்‌ 
கொடுப்பஅ தேன்‌. பின்னர்‌ வளருதற்கு வேண்டியது பால்‌ 
அமுது, இந்தக்‌ குழக்கை முருகன்‌ வளர்‌,கற்குத்‌ தேன்‌ எது * 
பால்‌ அமுது எத? இதற்கு விடை வரகவி மார்க்க சகாய 
(8ஐவர்‌. அருளிய இருவிரிஞ்சை முருகன்‌ பிள்ளைக்‌ தமிழி 
(ரின்வரும்‌ காப்புச்‌ செய்யுளிற்‌ காணலாகும்‌. 


முருகரும்‌ தமிழும்‌ 7 


 அம்மைமுலை 'யுண்டுவிளை யாடும்‌ளை யோனை எமை 
யாட்‌ கொண்ட குமசேசனைச்‌ 
செம்மையுள ஆறுமுக ஊைக்திரு விரிஞ்சைவரு சேயைப்‌ 
புசக்கருள்‌ கவே 
மும்மைமலம்‌ அகலக்‌ கீசமுரி சொன்ன திரு முருகா 
றேன்‌ தேறலும்‌ 
எம்மருண ? இரிநாகர்‌ தபதி னாரு யிசந்திருப்புகழ்‌ 
அமுதுமே! * 
இருமுருகாற்றுப்படை என்னுங்‌ தேன்‌ முதலில்‌ 
குழந்தைக்‌ குமரனைக்‌ காக்கும்‌. பின்னர்க்‌ திருப்புகழ்‌ அமுது 
அச்குழந்தையைக்‌ கரக்கும்‌. கால அளவிலும்‌ இருமுருகாத்‌ 
அப்படை முகன்மைக்‌ கரனக்கது. இசைப்‌ 4 பாவுள்‌ முன்‌ 
ணுறவந்து நிற்கும்‌ முருகா; அப்படை ?” என்றார்‌ காளத்திப்‌ 
புராணத்தில்‌. 
இங்கனம்‌ முருகக்கடவுளைப்போலக்‌ தமிழில்‌ ஈடுபட்‌ 
டார்‌ ஓருவரிலை. அவசைப்போலக்‌ தமிழில்‌ மனங்கரைந்தார்‌ 
ஒறுவரிலை. கமது தமிழ்க்காதலை எவ்வெவ்வாறு அவர்‌ 
விளக்கியுள்ளார்‌ என்பதை அ. சாய ஆசாய வெகு விகோசமா 
யிருக்கும்‌. ஒருகால்‌--தமிழ்ப்‌ பாடல்‌ பாடித்‌ தமிழைப்‌ பரப்பு 
வார்‌--கமிமுலகை வாழ்விப்பார்‌ : ஒருகால்‌--மிழ்ப்‌ புலவர்‌ 
,குழாத்துள்‌ தலைமை வாய்க்‌ அவர்‌ தம்‌ சலாம்‌ இர்ப்பார்‌? 
ஒருகால்‌--தமிழ்ப்‌ புலவர்களோடு விகோ,க சம்பாஷணை 
கொள்வார்‌, வா செய்வார்‌, தமிழ்ப்பா பாடுவார்‌, தமிழ்ப்பா 
பெஅவார்‌. ஒருகால்‌--கம்மைச்‌ சசணடைக்த தமிழ்ப்‌ புலவ 
கெஞ்சிற்‌ செஞ்சொல்‌ தக்‌.து வாதில்‌ அவருக்கு வெற்றிவ 
வக்.து.குவுவார்‌. ஒருகால்‌--அடியர்‌ கனவிலே தோன்றி, 
பாடென்று கட்டளையிட்டுத “கமிழ்ப்பா பெறுவார்‌. ஒருகால்‌ 
புலவர்களை அச்சு த.தியும்‌, வெருட்டியும்‌,, தண்டித்து! 


மூருகரும்‌ தமிழும்‌ 
கமிழ்ப்பா பெறுவார்‌. ஒருகால்‌--கோய்‌ ஏவி அக்கோய்‌ 
ப்‌ பாடல்பாடும்படி செய்விக்அப்‌ பாடல்‌ பெறுவார்‌. 
மேற்கூறியவற்வின்‌ உண்மை எல்லாம்‌ விளங்க முருகக்‌ 
டைவுள்‌ ஓமிழின்‌ பொருட்டுச்‌ செய்சு விலைகளை ஆதிகாலம்‌ 
(முகல்‌ இன்தளவும்‌ வெகு சுருக்கமாக விளக்குவாம்‌. 





1. குறமுரிக்குத்‌ தமிழ்‌ போதித்து 

மூருகக்‌ கடவுள்‌ * தமிழ்க்‌ கடவுள்‌ ?? ஆயிற்றே; அவ 
டைய முதன்‌ மாணாக்கர்‌ யாரெனின்‌ எழுகடலையும்‌ 
உள்ள ங்கையிலட.க்‌இ, இறைவனைக்‌ தம.து உள்ளக்‌ கடக்க 
வல்ல பேசாத்தல்‌ உடைய அகத்திய முநிக்சேயாம்‌. 

பல்லாண்டுகளுக்கு முன்பு அகத்திய முநிவர்‌ காசித்‌ 
அலைத்திற்‌ சிவபிசானது சக்கிகியை யடைந்து ஈசனைப்‌ 
பாற்றி நின்று, எங்கள்‌ பெருமானே ! அடியேற்கு இரு 
விண்ணப்பம்‌ உண்டு, ௮௮ கேட்டருள்வீர்‌”” எனப்‌ பணிக்தார்‌.' 
இறைவனும்‌ ** கன்று, ௮ஃதியாஅ 2 என; அகத்திய முகிவர்‌, 
“யாரு மஇழ்ச்சி இிளைக்கும்‌!'செக்‌கமிழ்‌ என்னும்‌ திருத்தகு 
பாடை தந்தருள்‌. "ஞானமும்‌ அக்தருள்‌ ** என்முர்‌. 
ட்‌ யாவருக்கும்‌ இன்பம்‌ ஊட்டுகின்‌ ஷூ செந்தமிழ்‌ என்‌ 
ணம்‌ இல்ய பாஷையின்‌ இலக்கயெ இலக்கண அ.றிவெலாம்‌ 
(வேண்டும்‌, பின்னர்‌ ஞானமும்‌ வேண்டும்‌ ?" ன்ன வேண்டினர்‌. 
அதைக்கேட்ட வள்ளலார்‌ 4 செழுக்கமிழ்‌ அறிவும்‌ இவ 
ஞானப்பேறும்‌ நி விரும்பினால்‌ காவிகிரி என்றை ,இருன்‌ 
கணிகை மலையை அடைக்று, ஆண்டு *ஞானசக்‌இ கசன்‌ 7” 
என்னும்‌ இருகாமத் துடன்‌ விளங்கும்‌ என குமாரண்‌ 
அனுமுகத்‌ கண்ணலை மனத்திடை யிருக்தித்‌ தவஞ்செப்க ; * 
உன்‌ உள்ளம்‌ விழைக்‌த விழைவெல்லாம்‌ கைகூடும்‌”? என்‌.௰னர்‌. 
அகத்தியரும்‌ அவ்வாறே கணிகைமலையை அடைந்து தவவ்‌ 
இடந்து வழிபாடெலாம்‌ இயூத்தத்‌, கணிகை யெம்பெருமான்‌ 
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சால எய்த்னை 1 (மிக 





எதிர்தோன்றி “அன்ப! தவத்தால்‌ 
இளை ,க்‌.அப்‌ போனாய்‌) வேட்ட என்‌ 
னது யாத? கூறுக) என்றார்‌. அசுத்இயரும்‌ வக்கனைகள்‌ பல 





துவலுஇ! [விரும்பி 


செய்து * கோட்டிய மெய்யினோடும்‌ கூடங்கைவா ப்புறருக்னுள்‌ 
கட்டி?” * அடியேனுக்குள்‌ தமிழின்‌ பரஷைப்‌। ரணர்ப்புஇனி.து 
அருளுக--மெய்ஞான மும்‌ வழங்குக *?? என (வேண்டினர்‌. 
௮னறுமுக வ எள்ளலும்‌ அகத்‌.இயனார்க்கு மெய்ஞ்சானம்‌ 
பாலிக்‌அச்‌ செந்தமிழ்ப்‌ பரப்பின்‌ சருஞ்‌ சிறப்பும்‌ செவ்வனே 
உணர்த்தி அவசைக்‌ கமிழ்ப்பாஷைக்கு மூ.ருந்குரவனா க்கினர்‌. 
2ஈ அுனுமுகக்‌ கடவுள்‌ அன்னான்‌, கன்னை ௩ற்றமிழின்‌ பாஷை 
னக்கு முனி குசவனாக்க 7? என்பது தணிகைப்‌ புசாணம்‌. 
₹* வாழ்வே யென்‌-றோதி முகிகேட்க 
உனை முருகர்‌ சொன்னாசோ £” --தமிழ்வி$தூது. 
“ இவனைநிகர்‌ பொதிய வசை முகிவனக மகிழ இரு 
செவிகுளிர இனிய,கமிழ்‌ பகர்‌ வோனே ?? 
லவ _ திருப்புகழ்‌ -40 
446 குுமுநிக்கும்‌ ,தமிமுசைக்குகல்‌ 
குமர மூத்தக்‌ ,தருகவே ” 
இ _சந்தூர்ப்‌ பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌. 





2. முருகமரான்‌ உக்கிரப்பேருவழுதியாய்த்‌ தமிழாய்ந்த லீலை 


மமதுூசைப்பதஇயில்‌ தமத தக்‌ சிவபிரான்‌ செளக்தாா 
பாண்டியன்‌ ?” என்னும்‌ இரு காமத்‌ அடன்‌ ஆண்டுவந்த பிதகு, 
முருகபிசான்‌ உக்கிர பாண்டியசாகத்‌ இருவவதாரஞ்செய்னு 
அண்டுவக்‌ தனர்‌. சந்தையும்‌ மகனும்‌ அங்ஙனம்‌ 2௦ ரையில்‌ 
அ சசுபுரிக்‌ த சங்கப்புலவர்களு: ௬ தமிராங்க்குனு தமிழ்ச்‌ 


10 முருகரும்‌ தமிழும்‌ 


சுவை பருகும்‌ வேட்கைபற்தியே என்று குமரகுருபா. 
சுவாமிகள்‌ காம்‌ இயத்திய மதுரைக்கலம்பகத்தில்‌-* கடாதகா 
தேவியென்‌ ஜொருபேர்‌ தறிக்கவக்ததுவும்‌, கனிமுதல்‌ ஒரு கி 
செளக்தரமாறனானவும்‌, குமரவேள்‌ வழுதி உக்கிரன்‌ எனப்‌ 
பேர்‌ கொண்ட துக்‌ தண்டமிழ்‌ மனுரம்‌ கூட்டிரை எழுந்த 
வேட்கைய7 லெனிலிக்‌ கொழி தமிழ்ப்‌ பெறுமை யாரறி 





* என மிக அருமையாகப்‌ பாராட்டியுள்‌ சார்‌. * கூடல்‌ 
புசக்தொருகாற்‌ கூடற்‌ புலவசெ.திர்‌, பாட வறிவித்‌த படை 
வேளும்‌'--என்ப.து தமிழ்விடு தா.௮. 





8 முருகர்‌ உருத்திரசன்மராய்ச்‌ ச௩்கப்‌ பலவர்களுடைய 
கலாம்‌ தீர்த்தத்‌ தமிதாராம்ந்த லீலை 


சிங்கப்‌ புலவர்கள்‌ தமி, ராய்க்திருக்த காலத்துச்‌ சிவ 
புலவர்கள்‌ தமிழ்‌ அசாய்க்‌ திருக்‌, ்‌ 
௮ 


பெருமான்‌ அவிக்க இறையனார்‌ ௮கப்பொருள்‌?? என்னும்‌ 





நாலுக்குச்‌ சங்கத்திருக்க ஓவ்வொரு புலவரும்‌ தமக்குத்‌ 
தோன்‌ நியவாறே பொருள்‌ கண்டனர்‌. கண்டபின்‌ தாம்‌ தாம்‌ 
இயற்றிய உரையே செம்மை உரை என்று வாதிட்டனர்‌, 
அமக்குள்‌ கலாம்‌ இரவேண்டி ஆலவா யடி.களைப்‌ பணிந்து 
£ இறைவனே ! எவ்வுரசை மெய்யுரை என்‌ அறியுந்‌ இறமில்‌ 


லேம்‌. நியே உதவுதி' எனப்‌ புலவர்கள்‌ வேண்டச்‌ 





த்து ட ம்‌ ்‌ ல்‌ ப்தி . 
சிவபிசானும்‌ வித்ககோலக்தடன்‌ தோன்றி, 4 இவ்வ 
நம்முடைய பக்தன்‌, வணிகன்‌, உ 





ப்பூர்கிழார்‌ பாகன்‌, ஊமன்‌, 
பாலன்‌, உவமையில்‌ ஞானி; அவன்‌ காமம்‌ உருத்திர சன்‌ 
மன்‌, அவன்‌ இறம்‌ உரைப்பின்‌ வென்றிச்‌ சசவரை குகனே 
அகும்‌; நீங்கள்‌ கண்ட உரை எலாம்‌ அவன்‌ முன்பு கூறு 
வி.ராக; அவன்‌ எவ்வுரையைக்‌ கைக்‌ கொள்ளுகன்றனனோ. 
அதுவே உண்மை உரையாம்‌”” எனத்‌ இருவாய்‌ மலர்க்‌ சனர்‌. 
ஊமைப்‌ பிள்ளையரயிற்றே ஊமன்‌ எக்ஙன்‌ மெய்யுளை எனம. 
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'தரிவிக்கும்‌ எனப்புலவர்கள்‌ வினஷ இலைதைவனணும்‌ “அவ்‌ 
மன்‌ “ செந்தமிழ்‌ தேர்‌ செட்டி”, அவ்வா. வுக்கு யாகொழு 
சையைக்‌ கேட்டால்‌, “ தோன்றிய புக மெய்யும்‌, ** “துனி 
டி கண்ணும்‌உண்டோ அவ்வுனசயே உமை, மால்றலை உரை 


்‌ தப ல்‌ ௮ ம ன ல்‌ 
ன்று, நீங்கள்‌ இசலவேண்டாம்‌ '” எனக்கூறி பறைக்குரூனி 


ச்‌ 





ர்‌. புலவர்களும்‌ அவ்‌ஷமனைச்‌ இறுப்பெடும்‌ அன்‌, 
ஈம்மாகனத்‌. இருத்தி, தாபதீபாதி கல்‌ மாழமுமைக்து உரை 
டயலாம்‌ அவன்முன்பு உழைத்தார்கள்‌. ஊனா மஇழ்ந்து. 
சிலர்‌ சொல்லாழ்ச்சியை; மூழ்க்கான்‌ இலர்‌ பொருளை: இகழ்க்‌ 








ரன்‌ 





ஜான்‌ இலர்சொல்வைப்பினை; இகழ்க்‌ கான பொருளைப்‌, 
பின்னர்‌, வள முற கீரன்‌, தரைபுகழ்‌. கபிலன்‌. மாச.௮! பரணன்‌- 


்‌ ்‌ ரத வப்கடு. ஒவ்‌ ல்‌ கப இல ர அ 
இம்மூதவர்‌ உரையைக்‌ கேட்டலும்‌ உன்‌: பெருவிருப்பெய்‌கி 





ஜு ட அதத டோல்‌ 
பபாழுந்தனன. இறத 


இல்டெய்மடவிபடு கனி 7 
புளக தமமயமும்‌ துவிப தி கரை ணுப _ மதனா. 


விளையாடலைக்‌ கண்ட யாவரும்‌ மெய்யுசை பெற்மும்‌ என 





ம௫ழ்க் தனர்‌; அவலாய்ப்‌ பெருமான்‌ அடலை வியந்தனர்‌; ஊம 


ஞய்‌ வீத்திருக்த, “அருக்கமிழ்ச்‌ செட்டியாஞ்‌ செட்டி இலய 


மயின்மீ தறுமுகத்ேே தோடும்‌ இனியபன்‌ ஸிருக.த்தோடும்‌, 
ஒமம்‌ படட பகட்க பனம்‌ 
புலவர்கண்‌ டிஹைஞ்ச அருளினால்‌ விளங்‌௫ப்‌ போயினான்‌. ”? 


இத்திருவீளையாடலைக்‌ தமிழ்‌ மால்கள்‌ 


்‌ ்‌ 6 ச ச ப ன்‌ ௫ ௦ 
எல்லாம்‌ மிசப்‌ பாராட்டிக்‌ கூறும்‌. கக்ிரரே **நரல லவ்‌ 
பு 








பலர்புகழ்‌ நன்மொழிப்‌ புலவசே 2, 2 என முருகபிசானைப 


பாசாட்டுவர்‌. 





(1) “மணிக்கா லறிஞர்‌ பெருக்‌ 
- - - - - -- - ட 








இறையோன்‌ பொருட்குப்‌ பரணர்‌ முதல்‌ கேட்கப்‌ 


பெருக்தமிழ்‌ விரித்த அருகு கமிழ்ப்‌ புலவனும்‌ 





5 


பாய்பா ரறிய நீயே ஆ.த௭ன்‌- 


என்ப.௮ கல்லாடம்‌--மு.ு 





1௦ 


3 


(8) 


(2) 


(8) 


முருகரும்‌ தமிழும்‌ 
சடிலச்‌ தவனிட்‌ டவிசிட்‌ டகுலக்‌ 
தொருசெட்‌ டியிடத்‌ இனுதித்‌ தருள்வித்‌ 
,௧௧.! ௬.ச்‌ சஜன்மப்‌ பெயர்செப்‌ பியிடப்‌ பரிவாலே_- 
-மய்ப்‌ பலகைச்‌ சதுபதக்‌ அகவப்‌ 
புலவர்க்‌ கும்விபச்‌ தியில்‌ ஞான-- 
படலத்‌ அுறுலக்‌ கணலக்‌ யதமிழ்த்‌. 
கசயமத்‌ கலகப்‌ பொருள்‌ வருத்‌ தியினைப்‌ 
பழுதத்‌ அ௮ணர்வித்‌ தருள்வித்‌ தகசற்‌ குருகாதா ! 
--திருப்புகழ்‌- 120 
ஏ.சாரு மாட கூட மதுரையின்‌. ்‌ 
மீதேறி மாறி யாடும்‌ இறையவர்‌ 
ஏமேழு பேர்கள்‌ கூற வருபொரு எ.இகாசம்‌- 
ஈடாய ஊமர்‌ போல வணிகரில்‌ 
ஊடாடி. ஆல வாயில்‌ விதிசெய்‌.த 
லிலா விசார இர வரத குருகாதா ! 
--திருப்புகழ்‌-250. 
முச்சகர்‌ ப.சாவு சரணக்கார -அஇனிகான 
மூத்தமிழை யாயும்‌ வரிசைக்‌ கார ! --திருப்புகழ்‌-29 


(5) செஞ்சொத்‌ புலவர்கள்‌ சங்கத்‌ தமிழ்தெரி 


(6) 


(0) 


செக்திற்‌ ப.இகக ருஹறைவோனே --திருப்புகழ்‌-95 
வழுதியர்‌ தமிழி னொருபொரு எ.கனை 

வழிபட மொழியு முருகேசா --திருப்புகழ்‌-224 
முட்ட வுண்மை சொல்லு. செட்டி --திருப்புகழ்‌-888 


(8) தெரிகமிழை யூ.தவு சங்கப்‌ புலவோனே ! 


--திருப்புகழ்‌-592 
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(9) உசைக்கச்‌ செட்டியனாய்ப்‌ பன்‌ முக்தமிழ்‌ 
[மதித்திட்டு --திருப்புகழ்‌-091 
(10) * இருத்தகு ம. அசை தன்னிற்‌ சிவன்பொருள்‌ 
சல ப னவை மடப்‌ [கிறுக்கு மாற்றால்‌ 
உருகுதிர சரும னாக யு௮பொருள்‌ விரிக்கோன்‌ ?? 














கந்தபுராணம்‌. 
இவபிரான்‌ ல்‌ இயத்றதிய கொங்குதேர்‌ : வாழ்க்கை ?? 

என்‌-ணஞ்‌ செய்யுளில்‌ நக்ேனார்‌ குறை கண்டபொழு அ சங்கப்‌ 
புலவர்கள்‌ மூன்பு நின்று வான செய்தனர்‌. முருகபிசானோ 
சங்கப்புலவர்கள்‌ எல்லாம்‌ மாணவர்கள்‌ போலச்‌ கம முன்பு 
நிற்கத்‌ தாம்‌ ஐரஇிகாரியாய்ச்‌ சாரதா பீட,த்‌இரு 





அ அவர்களைச்‌ 
சோஇக்அ வீற்றிருந்தனர்‌. என்னே முருகன்‌ தமிழ்ப்‌ புலமைச்‌ 
'இறம்‌ இருந்தவாறு ! இக்‌ கருத்லைப்‌ பின்வரும்‌ செய்யுள்‌ 
கஸிற்‌ காண்க :-- 
அரிய தாதை கானேவ - மதுசேசன்‌ 
அரிய சார தாபீட மதனி லேறி யீடேற 
இல காலும்‌ ஆசாயும்‌ - இளையோனே 
ஞ்ச --திருப்புகழ்‌-1052 
4 மூறவர்கட்‌ கரியான்‌ நிற்ப மு.க்தமிழ்ச்சங்கம்‌ தெய்வப்‌ 
பாலவர்‌ வி'த்திருக்கும்‌ பாண்டிகன்‌ னடுபோற்றி, 
“முருகன்‌ சங்கத்திருப்பவன்‌ ஈம்‌ முக்கட்‌ கடவுள்‌ 
நிற்பவன்‌ 2---திருவாலவாயுடையார்‌ திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌. 
படலம்‌ டடம 





.4. மூருகபிரான்‌ அருந்தமிழ்க்‌ கீரனிடம்‌ பெருந்தமிழ்ப்‌ 
பனுவல்பெற்ற லீலை ”) 
இல்வசலான. 'திருவாலவாயுடையார்‌ இருவிளையாடல்‌ ்‌ 
காள த்இிப்‌ புசாணம்‌, இருபரவ்கிரிப்புமாணம்‌ முதலிய நால்‌ 


134 முருகரும்‌ தமிழும்‌ 
சஜிம்‌ இற்தில வேறு பாடுகளுடன்‌ காணப்படும்‌, நிரம்ப 
அழகிய தேசிகர்‌ பாடிய இருப்ப.ரங்‌கரிப்புமாணத்தில்‌ உள்ள 
வசலாறே முருகரது தமிழ்ப்பிரியத்தைத்‌ கெள்ளிஇற்‌ காட்டு 
இன்றபடியால்‌ அதனையே இங்கு எடுத்‌.அக்‌ கூறுவோம்‌. 
சங்கப்புலவர்களுள்‌ கலைமைவாய்க் க நக்ரனார்‌ இறக்கு 
சிவபக்தர்‌. அவர்‌ ஒரு விசகங்கொண்டிருக்கனர்‌, அஃ காவ 
காம்‌ தெய்வமென்ன வழிபட்டுத்‌ கமிழ்ப்பாமாலை சூட்டுவ 
அங்கயற்கண்ணி (மீனாக்ஷி) பாகனாம்‌ சோமசுக்‌தரப்பெரு 
மான்‌ ஒருவருக்கே; காம்‌ மானிடனைப்‌ பாடுவது தமிழ்ச்சங்‌ 
கம்மை ஆதரிக்கும்‌ மாறன்‌ (பாண்டியன்‌) ஐருவனையே 
என்னும்‌ விசகமே. அந்தோ பாவம்‌! விதிக்குக ககுக்க மதி 
கானே ! செக்கமிழ்க்கடவுளைப்‌ பாடாத நாவும்‌ காவாகுமோ? 
குமாரக்‌ கடவுளின்‌ இருவருள்‌ பெரூதார்‌ கமக்குக்‌ கொடுமை 


வழுங்கால மை உணர்வசோ ! உணரார்‌ ! 


கூடல்‌, அங்கயற்கண்‌ பாகனன்றி, மானிடரில்‌ 
மாறனன்றி அகலக்‌ தன்னுட்‌ 
அங்கமெழுக்‌ தமிழ்மாலை தொடுப்பதிலை 
்‌ என்ன கொண்டான்‌ தாயசேணும்‌ 
வெங்கொடுமை வருங்காலம்‌ ௮9(தவசோ 


குமசனருள்‌ மேவிலார்கள்‌ '* 
தூ நூ 


இவ்விசகச்‌ செருக்கால்‌ இப்புலவர்‌ பெருமான்‌ முருக 
பிராற்கு ஒரு பாமாலையேனும்‌ சூட்டினாரில்லை. //ரமனைக்‌ 
குட்டியடக்கய செட்டிக்குக்‌ சரரையடக்குவது பெருங்காரி 
யமோ? தம்மைப்‌ புறக்கணித்த இத்தமிழ்ப்புலவமை த்‌ தடு,௪ 
காட்கொள்ள கினைத்த எம்பெருமான்‌ அவரிடம்‌ தமிழ்ப்பா 
மாலைபெற ஒரு சூழ்ச்சி செய்தனர்‌. தம கருத்தைக்‌ குறிப்‌ 
பாற்‌ பக்கத்துறையும்‌ காசதருக்குத்‌ தெரிவிக்‌ கனர்‌. அவரும்‌ 
அதை உணர்க்‌.து -நக்சேர்‌ மதுரையினின்னும்‌ இருப்பரங்‌ 
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இரிக்கு வருகின்ற சமயம்‌ அ.றிக்து முருகபிசானுக்கு,க்‌ தெரி 
வித்தனர்‌. முருகரும்‌ பூதகணங்களாயே *உக்‌ரன்‌ 2 
* அ௮ண்டாபசணன்‌ ”” என்பவர்களை அழை க்‌அப்‌ “5 கப்படை 
விரர்களே ! இந்த மூடனாகிய ஈக்‌சேன்‌ இனக்தோறும்‌ 
மதுரையிலிருக்து ஈமதூ இருப்பசங்குன்‌ ஐ.கஇற்கு வக்கு 
ஜரமரை மலர்களால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ பெற்ற சரவணப்‌ 
பொய்கையில்‌ நிராடிச்‌ செல்கன்றவன்‌ நம்மைத்‌ தரிசனம்‌ 
செய்யாமல்‌, காம்‌ வேறு சவம்வே.௮ு என்ற பேஃபு,;இயுடன்‌, 
செல்கின்றான்‌. அவன்‌ பேதபுத்தியை அகத்றித்‌ அடுத்காட்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. ஆதலால்‌ அவனை ஈம்முடைய மலையின்‌ 
முன்‌ பாகத்திற்‌ இருக்குங்‌ குகையில்‌ தள்ளி வாயிலை நன்றாக 
அடைப்பிர்கள்‌ ? என்று உத்தரவு அளித்‌,கனர்‌. பின்பு ஒரு 
நாள்‌ இிருப்பரங்குன்றத்து.ச்‌ இர்‌.சகக்‌ கரையில்‌ ஈக2ரர்‌ வழக்‌ 
ஈப்படி. சிவபூசை செய்துகொண்டிருக்‌,தனர்‌. அப்பொழுது 
பூகப்படைவிரர்‌ ஈக்ேர.து திபோவலியினால்‌ அவரிடம்‌ செல்ல 
அஞ்சி, அவர்‌ தவத்தை அழிக்க மாயோபாயத்தினால்‌ அக்‌ 
குளக்கரையில்‌ இருந்த ௮சசமசக்தின்‌ இலை ஒன்றைப்‌ பாஇ 
தண்ணீரிலும்‌ பாதி கரையிலும்‌ விழும்படி. விடுத்கனர்‌. 
அர்த இலை தண்ணீரில்‌ விழுக்தபாகம்‌ மீனாகவும்‌, கசையில்‌ 
விழுந்த பாகம்‌ பக்ஜிமாகவும்‌ மாறி ஒன்றை ஒன்னு இழுக்கக்‌ 
கண்ட நஈக்ர்‌ சிவபூஜையை விடுத்து இது என்ன ௮.இசயம்‌ 
என்று மயங்க, மீனும்‌ பறவையும்‌ படும்‌ வேதனையை நீக்கக்‌ 
௧௬௫) அவையிரண்டையும்‌ பிரிப்பதத்காக, அவையிரண்டின்‌ 
உடலையும்‌ ஒன்றோடொன்‌.று சேர்த்திருக்க நஈரம்பைக்‌ 
கையாத்‌ இள்ளினர்‌. கல்லது செய்யக்‌ கருதிச்‌ செய்த இச்‌ 
செயல்‌ அவர்‌ எதிர்பா.ரா.க வண்ணம்‌ இமையாக முடிந்தது. 
ஊனெனில்‌, அங்கனம்‌ கிள்ளின உடன்‌, மீனும்‌ புள்ளும்‌ அடி. 
,அடி.க்‌.தக்‌ குருதி கக்கி இறக்‌ அபட்டன.ஈ உடனே பூதங்கள்‌ 
ஊாசக்‌ கயிற்றினால்‌ அவசைக்கட்டிக்‌ குகையில்‌ அடைத்து 
வாயிலை அடைத்துச்‌ சென்றன. ], இதனை, 
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£* * இரங்க்‌ கையுசொற்‌ இள்ளியிடக்‌ கயலும்‌ புள்ளுட்‌ 
* குன்றியுடல்‌ புசண்டுபுசண்‌. டங்காந்து வாய்பிளக்க. 
குருதி கக்இட்‌ 
பொன்‌ நிடுங்காற்‌ கண்மூடித்‌ அடி த்தயர்ந்து குப்புறவே 
்‌ புலர்க்க அம்மா ; 
அக்கணத்தில்‌ உக்ரன்‌ ௮ண்‌ டாபரணன்‌ பற்கடித்தே 
௩ அழன்று சீறிக்‌ 
,கக்குகறா அருவிகவழ்‌ கடம்பனுறை பரங்கரியிற்‌ - 
கடிய பாவம்‌ 
இக்கொலையாம்‌ பாதகஞ்செய்‌ தனையென்று வென்‌ 
னஹைக்து வெருவப்‌ பதறிப்‌, 
புக்கபெரு மலையின்மேத்‌ குகையடைத்துப்‌ பாறை: 
கொண்டு புதைத்தார்‌ மன்னோ!” 
என விளக்கினார்‌ பரங்கிரிப்‌ புசாணமுடையார்‌. 


(குகையில்‌ அடைபட்டார்‌; என்‌ செய்வார்‌ தமிழ்ப்‌ புலவர்‌... 


கெட்டுயிர்ததார்‌; அயர்க்கார்‌; சந்தை நைந்து, சில காள்‌ 
அவ்விருட்‌ குகையிற்‌ காலங்‌ கழித்தார்‌. பின்னர்‌ முருகன்‌ 
'இருவருளாலே, * மயிலிலேும்‌ கக்தனுக்குத்‌ தமிழ்‌ சூட்டாக்‌ 


, காரணமீதென்னும்‌ ? உண்மை அவர்‌ மனத்தில்‌ உதித்தது? 


உடனே ௭வையூறுக்‌ தமிழ்‌ மாலை ஒன்னு * உலகம்‌?” என 
எடுத்துக்‌ “ இழவோனே ”” என . ஆற்றுப்படையாகப்‌ பாடி 
முடிக்கனர்‌. அன்றிரவு குமரவேள்‌ நக்சேனார்‌ கனவிர்‌ 
ஜோன்றி “ அவனிதனிற்‌ கழவனென வசச்‌ சிறிது நாளாம்‌ 


எனக்‌ கூறி மறைந்தனர்‌. ஈக்‌சரர்‌ உடனே விழித்து, 


* என்று மிளையாய்‌ ? என வருமா௮: :--. 


"“ குன்ற மெறிந்தாய்‌ குசைகடலித்‌ சூர்‌தடி.ந்தாய்‌ 


புன்தலைய பூதப்‌ பொருப்டையாய்‌--என்றும்‌ 
இளையாய்‌ அழயொய்‌ ஏழார்க்தான்‌ ஏறே: 
டளையாய்‌, என்‌. உள்ளத்‌ தூதை ?'-- 
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என்னும்‌ “மைப்‌ பாடலைப்‌ பாடினர்‌. ஈமதரண்டவளணும்‌ 
்‌ அறு! 





தாம்‌ கொண்ட காரியம்‌ நிறைவேறிஜ்‌.று என மகழ்க்னு அமு 
வேலாயுகத்தாற்‌ பாறையைப்‌ பிளந்து பாவலமைக்‌ ஞூகையி 
னின்றும்‌ வெளியேத்தினச்‌.) இந்தப்‌ பாறைக்கு “வலி 


பாறை ?” எனப்‌ பெயர்‌ வழங்கும்‌ என்ப. *.22 “௩ 





|. சேக்கிழார்‌ பெருமானுக்குச்‌ இவபிரர்ன்‌ ** உல 
என முதலெடு;௮,த்‌ தக்த.துபோல முருகரும்‌ ஈக்கிசருக்கு 
“உலகம்‌? என முதலெடுத்துத்‌ தந்தனர்‌ எனக்‌ இருவாலவா 
யுடையார்‌ திருவிளையாடற்‌ புசாணத்திற்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 
இது-- 

'* தலம$ூழ்‌,தமிழ்க்கு நல்ல தண்டமிழ்‌ முருகன்‌ சென்று 
நலமுறு கனவிற்‌ சொல்வான்‌ நற்றமிழ்‌ முருகன்‌ ஈம்‌பேர்‌ 
பலமிகு தமிழி னலோர்‌ பாட்டாற்றுப்‌ படையா கம்மை 
உலகமென்‌ றெடுத்அுப்‌ பாடென்‌ ௮ள்ளுறை கொடுத்தா 

னன்‌ மே, 2 
எனவரும்‌ செய்யுளால்‌ விளக்கும்‌. இச்செய்யுளில்‌ தமிழுக்கும்‌ 
முருகருக்கும்‌ உள்ள ஓற்றுமை * தமிழ்க்கு நல்ல கண்‌ 
டமிழ்‌ முருகன்‌”, “நற்றமிழ்‌ முருகன்‌?” என்னுஞ்‌ சொத்‌ 
ஹொடர்களால்‌ விளங்கும்‌. இவ்வொற்றுமை ₹*தற்றமிழ்க்‌ 
,தருவாக்கொடு ஓத்துணசற்‌ பாலது, அருணி ரியாரும்‌ 
“உலகம்‌ உவப்ப?” என (மூருகபிசானே முதல்‌ எடுத்துன்‌ 


இன்றுணை ஞான சம்பந்தன்‌ ? என்னுக்‌ சேவாரன்‌ 
ப்‌ ன்‌ 


ுக்நனர்‌ எனக்‌ கூறியுள்ளார்‌. இதனை, 
“ ுடிமோனை சொற்கிணங்க “உலகா முவப்ப”” என்றன்‌ 
அருளா லளிக்குகக்த பெரியோனே ?? 
எனவருக்‌ இருப்புகழால்‌ (608) அ.தியலாகும்‌. லி 
புலவர்‌ பெருமான்‌ பாடிய தமிழ்க்கரங்கி முருகர்‌ வந்து 
உுவினர்‌ என்பது 


18 முருகரும்‌ தமிழும்‌ 
*: மலைமுகஞ்‌ சுமந்த புலவர்‌ செஞ்சொல்‌ கொண்டு 
வழி திறந்த செங்கை வடி.வேலா ”? 
--திருப்புகழ்‌-91. 
ர ஏங்‌, தன்‌ குகன்‌ என்றன்குரு என்றுங்தொழும்‌ அன்பன்‌. 
க்வி கண்டுய்க்இிட அன்‌ உன்பொடு வருவோனே ”-- 
திருப்புகழ்‌-605 
“ நக்சரசோதிய வளகைசேர்‌ தமிழுக்காக நீடிய 
கரவோனே --திருப்புகழ்‌-1191 
௪ இசை கூட்டி வேகமொழி சூட்டு 
ரியல்‌ கேட்ட க்ருபைவேளே ;- தி௫ப்புகழ்‌-1278 
“பழுக்க கமிழ்ப்பலகை யிருக்குமொரு கவிப்‌ 
புலவன்‌ 
இசைச்குரு௫ வசைக்குகையை யிடி.க்‌.து வழிகாணும்‌”? 
திருவகுப்பு 
என வரும்‌ இருவாக்குகளால்‌ அ.றியக்கடக்கன்‌ 2௮. ்‌ 
்‌ இனி, அச்‌ இருமுருகாத்றுப்‌ படையின்‌ சுவை எக்‌ 
,தன்மைக்து, அ௮ச்சுவையை எத்தனைப்‌ வி.3யமுடன்‌ எம்பிசான்‌ 
பருனெர்‌ என்பது ஆசாயற்பாலது. தேவசேனையின்‌ கலவி 
யின்பத்தினும்‌ ர்‌ சொல்லே ௮இகமாக ஸமாருகருக்கு்‌ 
இத்திக்க.௮ என்றார்‌ அருண௫ரியார்‌. 
*: கைம்மா மயில்‌ செவ்வி ஈக்‌ரர்‌ சொல்‌ இத்தித்கதே £; 
-கந்தரந்தாதி-51. 
கரும்பையும்‌ அழுகையும்‌ தேனையுல்‌ சு௪சப்பு என்‌ 
சொல்லும்படி. அத்தனை இனிப்பு மிக்க வள்ளியின்‌ ந 
சொல்லையும்‌ மாற்றும்‌ பெருமை வாய்க்க கமிழை மூறாக௪ 
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செவி தாழ்‌,க.அக்‌ கேட்டான்‌ ; அக்கிலை மனங்‌ களிப்புறருன்‌ - 
என்‌அமுர்‌ சிவப்பிசகாச சுவாமிகள்‌. 

: செம்மல்‌, 
பன்னிரு செவியு மாரப்‌ பருகமு காஇ ஓ.இல்‌ ்‌ 
உன்னிய உன்னி யால்‌இய்‌ குதவுவ தா௫ப்‌, பாவுள்‌ 
முன்னுத வக கித்கும்‌ முருகாற்றுப்படைமொஜிக்கான்‌; 

வள்ளி,கன்ன லு அருக தேனுங்‌ கைக்குமின்‌ ,கீஞ்சொல்‌ 
மால்றிக்‌ 
தன்னிகர்‌ புலவன்‌ கூறுக்‌ கமிழ்செவி காழ்க்துக்‌ கேளா 
அக்நிலை மனங்களிப்புத்‌ ஐறமுகம்‌ படைக்க கோமான்‌?) 
்‌ ---காளத்திப்புராணம்‌ 
இனி, கவி புகலுக என்னு முருகர்‌ கக்‌சனார்க்கு அறி 
வித்‌.தூம்‌ அவர்‌ செந்தமிழ்‌ கூருத ரூஜைபற்றி இடருற்றனர்‌ 
என்பம்‌-- 
₹: உன இன்‌ ஈபு௮கவி புகலென்‌ ஐ.ூ.இன மத்றறி 
்‌ விக்கிடவும்‌ 
உயர்செக்‌ கமிழ்சிறி கைகன்‌ நிலனென ஓட்டு 
னு கவிப்புலவன்‌ 
இடருங்‌ குகையு௮ இழையுக்‌ அவிர்‌ கரு கற்கவி 
சொ.ற்‌.மிட னும்‌ 
முனிவின்‌ தெதிர்வரு முருகன்‌ கணிகையின்‌ 
முத்த மனிதக்‌ கருளே. ?? 
எனவருக்‌ இருக்‌ சணிகைப்‌ பிள்ளைக்கமிழால்‌ அறியலாகும்‌. 
3 னு அழுவம்‌ இன்ச்‌. இ ஐ4௮௨ 2. 


5. ஒளவைப்‌ பிராட்டியிடம்‌ முருகபிரான்‌ தமிழ்‌ 
கேட்க விரும்பிய லீலை 


தமிழ்‌ விரும்பும்‌ குமசன்‌ தமிழ்ப்பிசாட்டியாம்‌ ஒளவை 
யிடம்‌ விளையாடாஇருப்பசோ * 2 ஒரு காள்‌, நெடு வழி நடந்து 
'இளைப்புண்ட மளவையார்‌ ஒரு நாவல்‌ மசத்தடியில்‌ அமர்க்‌ 
(தனர்‌. பசியும்‌ வருத்திற்று. மரக்ளை ஒன்றில்‌ ஆயச்‌ 
சிறுவன்‌ ஒருவன்‌ பழக்‌ தின்‌௮ுகொண்டிருப்பதைக்‌ கண்டார்‌. 
“ குழந்தாய்‌! எனக்குச்‌ சில பழங்கொடு உண்பதற்கு '* என 
வேண்டினர்‌. ஆயச்‌ சிறுவனா யமர்க்‌த குழக்தைக்‌ குமரரும்‌ 
“அம்மே! எடும்‌ பழம்‌ வேண்டுமோ ஈடாம்‌ பழம்‌ வேண்‌ 
டுமோ 2?” என வினவினர்‌. இகைக்‌ கேட்ட ஓளவையார்‌ 
“ இஃதென்ன விந்தை! காவற்‌ பழத்தித்‌ சுடும்‌ பழம்‌ எது? 
டாப்‌ பழம்‌ எது? இத்தனை காளாய்‌ நமக்குச்‌ தெரியாதே ; 
இதனை விளக்குக என வினவினால்‌ ஈமது அறியாமை புலப்‌ 
படும்‌ ; ஈடும்‌ பழக்‌ கருக எனச்‌ சொல்லிப்‌ பார்ப்போம்‌? என 
, நினைத்து * அப்பா ! சுடும்‌ பழமே எனக்கு வேண்டும்‌ ? என்‌ 
- தனர்‌. உடனே ஆயச்‌ இறுவனும்‌ ஈன்கு பழுத்திறாக்த காவற்‌ 
பழங்களைப்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்துக்‌ ழே மண்ணின்மீது 
விசினன்‌. பழுதத பழங்களாதலாற்‌ ழி விழ்க்தவுடன்‌ அவை 
களில்‌ மணல்‌ ஒட்டிக்கொள்ள அவைகளை எடுஜ்து மணல்‌ 
போக ஊத ஊக உண்ணவேண்டிவக்தது. அங்ஙனம்‌ ஊதும்‌ 
போதெல்லாம்‌ ஆயச்‌ சிவன்‌ * அம்மையே ! நி.தானே எடும்‌ 
பழம்‌ வேண்டும்‌ என்றனை ; பழஞ்‌ டுின்‌ றதுபோலும்‌ ! சூடு 
(தணிய ஊறுின்‌ தனைபோலும்‌ !”” எனக்‌ கூறி நகை;.ஈ்கனன்‌. 
ஒளவையார்‌ இகனைக்‌ கேட்டு ஆயச்‌ சிறுவன்‌ ௮.றிவை 
வியந்து, “கிற்றுளியாற்‌ கல்லும்‌ தகரும்‌”) என நினைந்து 
“ எப்படிப்பட்ட புலவர்களை எல்லாம்‌ வென்ற யான்‌ இந்த 
சிறு பிள்ளையிடமா அவமதிப்பு உறவேண்டும்‌; '” என காணி 


மூருகரும்‌ தமிழும்‌ 21 


மனம்‌ கொந்தனர்‌. இதனைக்கண்ட அருக்கமிழ்‌ விகோத 
அறுமுக வள்ளல்‌ தமத சுயவடிவதக்துடன்‌ எதிர்‌ தோன்றி 
நிற்க, ஒஓளவையாரும்‌ இழ்‌ வீழ்ந்து வரைக “பைக்குமிழ்க்‌ 
தருவே! செந்தமிழ்க்‌ அசையே ! கூடல்‌ புசக்கொருகால்‌, கூடற்‌ 
புலவசெஇிர்‌ பாடல்‌ அறிவித்த படைவேளே 1 வையும்‌ ஓரு 
பொருளா மதித்து விளையாட்டுகக்க மாண்புடையோய்‌ ! 

கணிகை அண்ணலே ! கருணை வெள்ளமே ”” எனப்‌ பலவாறு 

அு.இத்கனர்‌. இதைவனும்‌. தமிழ்க்கவி ! நின்னடன்‌ சலா 
விகோதம்‌ செய்ய வந்தோம்‌ 1! இனியது எ.நூ. கூறுக 5. 
என்றனர்‌. ஓளவையார்‌ உடனே, 


65 இனிய.அ கேட்இல்‌ ஐனிகெடு வேலோய்‌! 
இனி. அ இனி ஏகாக்தகம்‌ இனி 
அதனினும்‌ இனிது ஆதியைக்‌ தொழுதல்‌ 
அதனினும்‌ இனி.து அறிவினர்ச்‌ சேர்கல்‌ 
அதனினும்‌ இனிது அறிவுள்‌ ளோரைக்‌ 
கனவினும்‌ ஈனவினுங்‌ காண்பது தானே.” 


எனப்‌ பாடி. முடி.க்கனர்‌. 
இதனைக்கேம்‌:.. பிரான்‌ *செக்கமிழ்ச்‌ செல்வி; 
கொடியது எழா! என வினவினர்‌. உடனே ஓளாவைப்‌ 


பிராட்டியார்‌, 


“ கொடிய கேட்கின்‌ நெடியவெல்‌ வேலோய்‌ ! 
கொடி. கொடிது வறுமை கொடி. 
அ.தனினுங்‌ கொடிது இளமையில்‌ வறுமை 
அ.கணினுல்‌ கொடி. ஆ.ற்னொணாக்‌ கொடுகோய்‌ 
அ.கனினுவ்‌ கொடி.௮ அன்பிலாப்‌ பெண்டிர்‌ 
அ.தனினுவங்‌ கொடி இங்‌ கஜையி 


வின்புதஐ. அவர்கையி லுண்பது கா ன-” என்றனர்‌. 


2 முருகரும்‌ தமிழும்‌ 
செவ்வேளும்‌ “** கன்குகூறினை, அரியது எர?” கூறுக 
என்றனர்‌. தமிழ்‌ மூதாட்டியும்‌, ்‌ 


: அரியது கேட்கின்‌ வரிவடி. வேலோய்‌ ! 
அரிதரிஅ மாநுட சாத லரி* 
மாட சாயினும்‌ கூன்குருடு செவிடு 
பேடு நீங்‌ஃப்‌ பிறத்தல்‌ அரிது. 
பேடு நிங்‌இப்‌ பிறக்‌,த காலையும்‌ 
ஞானமுல்‌ கல்வியும்‌ நயத்தல்‌ அரிது 
ஞானமுங்‌ கல்வியும்‌ கயக்த காலையும்‌ 
,கானமுக்‌ தவமுக்‌ தாஞ்செய்கல்‌ ௮ரிஅ * 
கானமுக்‌ தவமுக்‌ ,தாஞ்செய்வ ராயின்‌ 


வானவர்‌ காடு வழிதிறக்‌ தடுமே ” 


எனச்‌ சதுருறக்‌ கூறினாள்‌. முருகபிசானும்‌ * சபாஷ்‌! *எதூ 
பெரியது, அதனையும்‌ கூறிமுடிக்க,”” என்றனர்‌.  பிசாட்டியா 
ரும்‌ பெருமித,த்‌.தடன்‌, 


“பெரியது கேட்டன்‌ எரிதவழ்‌ ஹேலோய்‌ 
பெரிது பெரிது புவனம்‌ பெரி௮ 
புவனமோ கான்முகன்‌ படைப்பு 
நான்முகன்‌ கரியமா லுக்தி வந்தோன்‌ 
கரிய மாலோ அலைகடற்‌ அயின்றோன்‌ 
அலைகடல்‌ குனுமுகி அங்கையில்‌ அடக்கம்‌ 
குறுமுநியோ கலச.த்இற்‌ பிறந்தோன்‌ 
கலசமோ புவியிற்‌ இறுமண்‌ 
புவியோ அரவினுக்‌ கொருதலைப்‌ பாரம்‌ 
௮சவோ உமையவள்‌ இறுவிசன்‌ மோஜாரம்‌ 
உமைசர. இறைவக்‌ பாகத்‌ தொடுக்கம்‌ 
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இஹறைவசோ கொண்ட ருள்ளத்‌ தொடுக்கம்‌ 

தொண்டர்‌தம்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லலும்‌ பெரிதே?” 
எனப்பாடினர்‌. 

இ.கனைக்கேட்ட அமிழ்க்கடவுளும்‌ ஓளாவைஃகுப்‌ பல 

ஆகி கூறி மறைக்களர்‌. குமிழ்‌ மீதிருக்‌ ௧ அனிக்காகலன்றோ 
இங்கனம்‌ முருகபிரானை விளையாடச்‌ செய்‌,௧.-. தோண்டர்தம்‌ 
பெருமையைச்‌ “சொல்லலும்‌ பெரிதே ! என்ற பிராட்டி. வாய்‌ 
மொழியாலன்ரோ அறுப த்‌ அமூன்னறு கரயன்மார்களாம்‌ 
தொண்டர்‌ புராணத்‌அக்சூப்‌ “பேரிய புராணம்‌ ?? என்னும்‌ 
பெரிய பெயர்‌ வாய்க்க, 3 





6. முருகர்‌ சம்பந்தராய்த்‌ தமிழ்‌ பரப்பிய லீலை 

முருகவேள்‌ சம்பக்கு மூர்த்தியாக தமி மும்‌ இசையும்‌ 
காடெலாம்‌ பரப்பிய கத்‌ சரித,த்தை ஒரு சிறி.து கூறுவோம்‌. 
இருஞானசம்பக்தப்பெருமானுடைய சரிதம்‌ பெரியபுசாணத்‌ 
இற்‌ காணலாளூம்‌. (ழா: நூகபிசானஅ திருவருட்டோத்றமே 
சம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ என்பதற்கு ஆதாசல்கள்‌ பணப்‌ 
அருணகிரிகா கரும்‌ ஓட்டக்கூத்தகருமே கமக்குப்‌ போதிய 
சான்றாவார்‌. சம்பக்௪ஃ்‌ பெருமான்‌ ,கமிழ்ப்‌ பாக்கள்‌ பாடிச்‌ 
செய்க அற்பு,க விலைகளை எல்லாம்‌ முருகபிசான்‌ இயக்‌ நியன 
வாகவே அருணகிரியார்‌ தம இருப்புகழிலும்‌, கக்தரக்காதி 
யிலும்‌ பாராட்டியுள்ளர்‌, தமிழ்‌ சம்பக்தப்பட்ட வசையி 
அம்‌ அருணகிரியார்‌ கூறி மஓழ்க்ததைக்‌ கூறுவோம்‌; 
“ தம்பக்த மறத்‌ தவகோற்பவர்‌ குறைதிீரச்‌- 

சம்பந்த னெனத்‌ மிழ்‌ தேக்கிய பெருமாளே”? 
“சர இயாய்‌, இயலாய்‌, இயல்கீடிய 

கொகுதியாய்‌, வெகுவாய்‌, வெகுபாஷைசள்‌ 

தொடர்புமாய்‌, அடியாய்‌, கடுவாய்‌, மிரு நுணையாய்‌,மமல்‌ 
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ஹறவுமாய்‌, ஆறமாய்‌, கெறியாய்‌, மிகு 
விரிவுமாய்‌, விளைவாய்‌, அருள்‌ ஞானிகள்‌ 
சகமூமாய்‌, முலலாய்‌, மழையாய்‌, எழு சுடர்விஎம்‌ ; 


ஒ ப்‌ 
இயாய்‌, மதியாய்‌, நிறை, சாசகை 





பலலவுமாய்‌, வெளியாய்‌, ஒளியாய்‌, எழு 
ு இரா விலையாய்‌, நிலையாய்‌, மிகு பமாகும்‌- 








சம மாமையின்‌ கேர்மையை யாவரும்‌ 


அறியொ ணாகதை நிகுருவாய்‌ இதர 
பகருமாஅ செய்காய்‌ முகனாளுன பயனோகான்‌ 2 





2) 








அருளு, 
சருதொ ஜலகை, ஓார சாய்வரு 


ம்‌ அறி ந கோள்‌ மயில்‌ வேலிவை 


கவி யோர்குல வேதிய னாய்‌ உமை கனபாரக்‌- 


களப பூண்மூலை றிய பாலுணு 





கலை யாய்‌ மிகுபாடலின்‌ மீதிய 
சவிஞனாம்‌, விளையாடிடம்‌ வாஇகள்‌ கழுவேறக்‌- ; 





குருதி யாம வி.தியெ லரமல 





நிரைவ அய்விட கீ.ரிட வேசெய்‌.தட 
்‌ ்‌ த ்‌ 
கொடிய மாறன்மெய்‌ கடனிமி சாருனை குலையாவான்‌- 


நடிபு னா மாமு சாபுரி 





ியலை யாரரை சென கேர்செய்து 
. ல ஐ பர 
கூடசை மாககர்‌ வாழ்வுற மேவிய பெருமாளே 


இங்கனம்‌, உமை மூலைப்பாலுண்டு ௬௫ம்‌. நரிழ்ம்‌ 
சளிப்‌ பெருமாளாகச்‌ சம்பக்‌ ,கப்பெருமான்‌ செய்த இருவிளே 
பாடல்களை முருகபிசானே இயற்‌ தினவாகக்கூ றி அருரைஇரி 


க்‌ 





யார்‌ பாராட்டியதுபோலக்‌ கவிச்‌ சக்ரெவர்‌க் தியாய ட்‌ 





பீரும்‌ னத்‌ இயத்கியவ கக்கயாகப்‌ பசி எண்ணும்‌ 


செ 


முருகரும்‌ தமிழும்‌ 


மை சம்ப ர்‌ 1 ரெ ர்‌ ஸ்‌ கற்றா 
அரு ரநூலித்‌ ந்தர்‌ சரிதத்தை (1௬௮ ரி, 
விளக்கமு, ஐ ஐ.ஆவர்‌. அக்தாலிற்‌ கே ரயிலைப்பாடி ய புது 
யிற்‌ சரஸ்வதி தேவியை கோக்கிப்‌ பார்வ இ? கவி- 

“ வெண்டாமசையாளே ! கெய்வமகஸஷம்‌, வாஷை்ஞு மரு 


மகனும்‌ ஆன வள்ளி என்னும்‌ பெயருடையவனை மணஞ்‌ ய 





விரும்பிய என்‌ பிள்ளை முருகன்‌ மதூைமாககல்‌ மரை 
மோடு வாத வேன்‌ உ கதையை எனக்குச்‌ சொல்லுக, ** என்‌. 
கேட்‌ 
கூறின தாகவும்‌ வரும்‌ பாகம்‌ படிக்கப்‌ படிக்க மிக இனிமை 
யாக இருக்கும்‌. அது 


 வருகல்‌ க தெய்வ மகள என்‌ மருமகள்‌ வள்ஷி வ.தஐுவை 





காகவும்‌ உடனே சரஸ்வதியும்‌ அ.சச்சரிக்கிர. கைக்‌ 





மனமகிழ்‌ பிள்ளை குமரன்‌ மதசையில்‌ வெல்லும்‌ இனிய 
ஒருகதை சொல்லு ! தவள ஓளிவர செவ்வி முளரி 





ஒளிதிகழ்‌ அல்லி கமழும்‌ ஒருமனை வல்லி எனவ ?* 
எனவரும்‌ பாவால்‌ விளங்கும்‌. 
்‌ வன்‌ இருவொளி ௮ வைச்‌ ௪ம்பக்க சுவாமி 
(காம்‌ இஜைவன்‌ இருவெ: ஆவை 5, வாம்‌ 
ன்‌ டம ர ற வி 
களே, “கருக்குடி மைந்தன்‌ தன்னொலியான மெய்ஞ்ஞான 
சம்பக்கன்‌ -- என்னும்‌ அருமை வாக்கால்‌ விளக்குஇன்‌ ர்‌. 
்‌ ள்‌ 1 
முருசபிா ணும்‌ இறைவன்‌ லஒஸிகானே ! 





நஙனம்‌ சம்பக்கராய்‌ச கோன்‌ றிய முறாகபிரா அக்குஞ்‌ 


தமிழில்‌ உள்ளா புலமையும்‌ காதலும்‌ அவசருளிய அதிப 





கேவாரங்களில்‌ ஒவ்வொரு பகர்‌ கோறும்‌, ஐ கவட 
பாடல்‌ தோறும்‌, ஒவ்வொரு அடிகோறும்‌. ஒவ்வொரு சொல்‌ 
மொடர்கோறும்‌ விளங்கும்‌ என்ப. மிகையாகாஅ. செம்மை 
பழுத்து தமிழுக்கும்‌, இயற்கை இன்பம்‌ எப்ரல்‌. கமி மூக 
பூம்‌, பொருள்‌ தம்புக்‌ தமிழுக்கும்‌, இசைமலி தமிழு 





இச்சுவை சொட்டுக்‌ தமிழுக்கும்‌, கலக்‌ தமிழுக்கும்‌, 








பெய்வல்‌ கமிழுக்குஞ்‌ சம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ கமிழே சக்க 


(இிவகியமாளும்‌. 


36. மூருகரும்‌ தமிழும்‌ 
உதாசணங்கள்‌:-- ன்‌ 
(1) சேம்மை பழுத்த தமிழ்‌: (முப்பழக்‌ காட்‌) 
“பக்கம்‌ வாழைப்‌ பாய்கணி யோடு பலவின்தேன்‌ 
கொக்கின்‌ கோட்டுப்‌ பைங்களி ஆரஸ்குல்‌ சூத்முலம்‌.!” 
(5) இயற்கை இன்பம்‌ பெருகுந்தமிழ்‌ : 
*: மலர்மலி சலமொடு வக்இழி காவிரி 
சலசல மணிகொழி சக்கரப்‌ பள்ளியே?” 
“விடமுண்ட மிடற்றண்ணல்‌ வெண்காட்டின்‌ தண்புறவன 
மடல்விண்ட மூடத்‌. தரழை மலர்நிழலைக்‌ குருகென்று 
கடமண்டு அறைக்கெண்டை தாமசையின்‌ மழைய 
அடல்விண்ட கஇிர்முக்தம்‌ ஈகைகாட்டுல்‌ காட்சியதே :. 
(8) போருள்‌ ததம்பந்‌ தமிழ்‌ : 
** செடிகள்கோ யாக்கையம்‌ பாம்பின்வாய்‌,த்‌ தேரைவாய்ச்‌ 
சிறுபறவை 
கடிகொள்பூக்‌ கேன்‌ சுவைக்‌ இன்புற லாமென்னு 
கரு. இனாயே. 
(4) இசைமலி தமிழ்‌: 
“ பண்டேழுல குண்டானவை கண்டானுமு னதியா 
ஓண்டீயுரு வானானுறை கோயில்‌ ?* 
“* ஆ.றினொடு ௮மஇ யேறுச௪டை யேதன்‌ ?* 
*வண்ணமுஇ லன்ன எழில்‌ அண்ணலொடு சுண்ணமலி 
வண்ண மலர்மேல்‌ 
கண்ணவனும்‌ எண்ணரிய விண்ண வர்கள்‌ கண்ணவன்‌?? 
 பாழியுழை வேழகிகர்‌ பாழமணர்‌சூழுமுடலாளருணசா 
ஏழினிசை யாஜின்மொஜி யேழையவள்‌ வாழுமிறை 
காழுமிடமாம்‌ 7? 
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(5). பத்திச்சுவை சோட்டுக்‌ தமிழ்‌ : 
“எங்கள்‌ பெருமானை இமையோர்‌ தொழுதேத்தும்‌ 
கங்கள்‌ பெருமானை நல்லார்‌ பிரிவில்லா 
தங்கை தலைக்கேற்றி யாளென்‌ அடி.8ீழல்‌ ல 
தங்கு மனத்தார்கள்‌ தடுமால்‌ ஐறுப்பாசே.?? 
6) சித்ரத்‌ தமிழ்‌ : 
“* துன்று கொணன்றைகஞ்‌ சடையதே 
தூய கண்டகஞ்‌ சடையதே 
கன்றின்‌ மானிடக்‌ கையே 
கல்லின்‌ மானிடக்‌ கையக 
என்னும்‌ ஏறுவ இடவமே 
என்னிடைப்‌ பலி யிடவமே 
கின்றதும்‌ மிழலை ய்ள்ளுமே 
கிரெனைச்‌ சிறி௮ம்‌ உள்ளமே *” 
பின்னும்‌, ஒரு ஒிசிதச,த்‌ தமிழை ஈண்டுக்‌ காட்டுவோம்‌. குரல்‌ 
சணின்முட்டத்‌ தேவாரப்‌ பா ஒன்று இழ்வருமாறு உள்ள ஆ: 
*: ரூலப்படை யான்விடை யான்‌௬டு நீ.ற்ருன்‌ 
காலன்றனை யாருயிர்‌ வவ்விய கரலன்‌ 
கோலப்பொழில்‌ சூழ்ந்த குசங்கணின்‌ முட்டக்‌ 
தேலங்கமழ்‌ புன்சடை யெந்தை பிரானே.” 
இ. இயற்றமிழ்‌ கான்கு ச.சாலமைக்‌ கலிவிருத்தப்‌ பச. இப்‌ 
பாடலிற்‌ வெறிய: உருவித்‌ காட்டிய தனை ஆர்‌, ந்த்‌, ஏ என்னும்‌ 
எழுத்துக்களை நீக்கப்‌ பாடலைவாசிக்க " அதுவெண்டளை 
பிகமாத, ஒரு கேரிசை (வெண்பாவாகக்‌ கிழ்க்காட்டியவாு. 
அமைூன்றஅ ! இன * ஒரு விசிக ரமன்றோ 2 
* இத்தகைய வி௫த்‌.இரரங்கள்‌ யான்‌ எழுவரும்‌ ஸ்ரீ சம்பக்தப்‌ 
பெருமான்‌ தேவாச ஆராய்ச்சியிம்‌ காட்டப்படும்‌. 
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* ரூலப்‌ படையான்‌ விடையான்‌ எடுநீ ந்முன்‌ 
காலன்‌ உயிர்வல்‌ வியகாலன்‌--கோலப்‌ 
பொழில்ருழ்‌ ஞுசங்கணின்‌ முட்டத்ேே லங்கமழ்‌ 
ப்ன்சடை யெற்கை பிரான்‌. 7? 
(7) தெய்வத்தமிழ்‌ . சம்பக்‌தப்‌ பெருமான்‌ குமிழ்‌ தெய்வத்‌ 

தமிழ்‌ என்பகுற்கு-- 


6 


*அணங்கமர்‌ யாழ்மாரிக்‌ காண்பனை பெண்பனை யாக்யெமண்‌ 
கரைங்கழு வேற்றிக்‌ கடுவிடந்‌ தீர்‌த்‌.துக்‌ ககவடை தப்‌ 
பிரைங்கலை நிசெ.திர்‌ ஓடஞ்‌ செலுத்தின வெண்பியையோ 


டிரைக்கிய மாடச்‌ இரபுரச்‌ கான்ற னிருக்‌ தமிழே 2 


என்னும்‌ (கம்பியாண்டார்‌ நம்பி) ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ இரு 
வந்தாகி போதிய சான்மும்‌. 


இனி, கமத அறுமுகதக்‌ திருஞான சம்பக்தருக்குச்‌ 
குமிழின்‌ மீதிருக்க ஆர்வம்‌ அவர்‌ கமத தேவாரத்தில்‌ கமக்‌ 
கும்‌ தமிழுக்கும்‌ கொடுத்திருக்கும்‌ அடைமொழிகளாலும்‌ 
விளங்கும்‌. உ.காசணமாக, “நற்றமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ ””, 
நற்றமிழ்‌ 





க்‌ ஒன்றனை ஞானசம்பக்கன்‌ 7”, கமிழ்க்கிழுமை 





ஞானன்‌: “அருக்கமிழ்‌ அற்றுமுற்றுமாயினான்‌. அவன்‌ 
“ பகர்க்சு சொற்கள்‌ 77, “ கண்தமிழ்‌, மெய்க்தமிழ்‌, ககுகமிழ்‌, 
வண்டமிழ்‌, ஈத்றமிழ்‌, மிகுதமிம்‌, இன்தமிழ்‌, தெரிகமிழ்‌, 
சீரார்கமிழ்‌, செந்தமிழ்‌, விரிதமிழ்‌, அளங்கில்‌,தமிழ்‌, குன்றாத 
கமிழ்‌, பெருயெகமிம்‌, இசைமலிதகமிழ்‌, பலஓசை்‌, 
ஆசா அருந்தமிழ்‌, திருகெதிய தமிழ்‌,கலங்கொள்‌ கமிழ்‌, ஞான 
மிக்க தண்டமிழ்‌, பேரியல்‌ இன்றமிழ்‌”” --என வருவன 





கமிழ்‌, 


காண்க. பின்னும்‌, “பல சைக்‌ தமிழ்‌ அவையும்‌ உண்ணின்ற 


கோர்‌சவையும்‌ ?” எனவ ** தமிழின்‌ நீர்மை பே? ? எனவும்‌ 
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கூற தலால்‌ இவரைச்‌ தமிழ்ச்சுவை பருகுங்‌ கடவுள்‌ எனல்‌ 
மிகவும்‌ பொருத்தமாம்‌ என்ச. 

தமிழின்‌ அருமை யாருணர்க்கார்‌ என வருக, 
அறிவீனம்‌, மதுளை மூதூர்‌ நீரும்‌ உணர்க்‌, 
உணர்ந்தது அன்றோ ! என்கின்றார்‌ ௨௫ புலவர்‌. 





வனு 


1. நெருப்பும்‌ 








“யாரறிவார்‌. தமிழருமை என்ன்‌ 2 


3 என்‌ 
அறிவினம்‌ அன்றோ உன்‌ மதுசை மூர்‌, நிரறியும்‌ 
கெருப்பறியும்‌ ? மதுரைப்‌ பதிற்றப்பத்தந்தாதி. 


சம்பந்தப்‌ பெருமானது தமிழின்‌ அருமையை உணர்க ஆ 
8 ன்‌ ட ்‌ ஐ. ம்‌ ்‌ 
. டை வகு. 
நெருப்பு தன்னிடை இட்ட ஏட்‌ வேகாமம்‌ கரத்‌, 





வைகை நீர்‌ சன்னிடையிட்ட ஏட்டை எதி3சறச்செய்து 
காத்தும்‌, உலகுக்குப்‌ பெருவியப்பையிக்கத இருவிளையாடலை 
இது கூறிக்கன்றஅ. இவ்வண்ணம்‌ எல்லாம்‌ முருகபிசான்‌ 
சம்பக கராய்க்கோன்றி கமிழில்‌ விளையாடின இல்வுலதி 
செக்தமிழைப்‌ பசப்பவேண்டியே என்னும்‌ உண்மை சக்க 
மூர்த்தி சுவாமிகள்‌-- 

“ நாளும்‌ இன்னிசையால்‌ தமிழ்‌ பரப்பு ஞானசம்பக்கன்‌ '?, 


“ இருக்கது நீர்‌ தமிழோடு இசைகெட்கும்‌ இச்சையால்‌ 
காசு நித்த னல்‌இனிர்‌ ''-- 


எனக்‌ கூறுதலால்‌ தெளி௮௰ப்‌ பெறப்படும்‌. 





7. [முருகர்‌ போய்யாமோழிப்‌ புலவர்‌ போருட்டூ முட்டைப்‌ 
பேயர்‌ பெற்ற லீலை 


பின்னும்‌, முருகபிரானது தமிழார்வம்‌ விளக்கும்‌ 
சரிதம்‌ ஒன்னு விளக்குவாம்‌. இருப்புகழ்‌ பாடிய அருணகிரி 
காகரனு காலத்துக்கு முன்பு (பதினைக்காவத நோற்முண்‌ 
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டுக்கு முன்ப) பொய்யாமொழிப்புலவர்‌ என்னும்‌ கவிஞா 
பெருமான்‌ ஒருவர்‌ இருக்கார்‌. அவர்‌ கவபெரறுமான்‌ ஒரு 
வரையே பாடுவேன்‌ ; ஏனை எ.க்தெய்வக்தையும்‌, எவரையும்‌ 
பாடேன்‌ என ஒஓருவிசகம்‌ பூண்டிருக்கனர்‌. இவ்விசதச்‌ 


௮ . 
செருக்கால்‌ இவர்‌-.- 


செம்மைய ஞான ச௪த்இ்‌ ,திருவுருக்கொண்ட செம்மல்‌ 
எம்மின்வே றல்லன்‌ யாழும்‌ அவனின்வே தல்லேம்‌ 

கண்டீர்‌ 

அம்ம வடிவினான்பால்‌ ௮ன்புசெய்‌ கவர்பிழை,க்தோர்‌ 
நம்மிடைக்‌ கொண்டு செய்தோர்‌ நவைபடப்‌ பிழை 

்‌. தோரசாவர்‌.. 


எனச்‌ வெபிசான்‌ சொல்லிய சொல்லின்‌ உண்மையை உரை 
தவசாடச்‌ € சிலபிசானாகய கோழியைப்பாடும்‌ எனது நா 
சிவகுமசனாயெ ஒருகுஞ்சுக்குப்‌ பாமாலைளூட்ட ப்படுமோ? 
வா்‌ அமுனுகம ரூ ஒரு 
ஒருப்படாது”” என முருகபிசானையும்‌ புறக்காணித்து இறுமாக்‌ 
இருக்கார்‌. * அரைவ அழுக்கடையும்‌ ஆவியை விளக்கி ய.ர 
அடை ? விக்கும்‌ அருள்‌ ஊற்றை என்றும்‌ பெருக்கும்‌ 
ஸ்‌ ்‌ கும்‌ அரு அதை ரகு 
அறுரமுகப்‌ பெருமான்‌ இப்புலவருக்கு கல்லகிஷட்டி. யாட்‌ 
கொள்ள நினைச்சனர்‌. அக்கம்‌ நினைத்த இருவிளையாடம்‌ 


பயனால்‌, புலவருக்கு வறுமை ஏற்பட்ட. 


“ வடிவு தனமும்‌ மனமுவ்‌ குணாருறங்‌ 
குடியும்‌ குலமும்‌ குடிபோ இயவா ! 
அடியக்‌ கமிலா அயில்வேல்‌ ௮சசே ! 
மிடியென்‌ ஜொருபாவி வெளிப்படினே 


என்னும்‌ அருணஇரியார்‌ வாக்கு பொய்க்குமோ ! 
வேஹனொருவரைப்‌ பாடேன்‌ என்றிருந்த மானமுங்‌ ஞூணாருமம்‌ 
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உடலே. .....நின. புலவருக்குக்‌ கொடுப்பதிற்‌ கற்பக கருவைப்‌ 
போன்ற தஞ்சைககசத்து அசசன்‌ ஒருவனைப்‌ பாடினர்‌ ; 
நிரம்பப்‌ பரிசு பெற்றனர்‌. தஞ்சையினின்‌௮ம்‌ மதுரைக்குப்‌ 
போய்த்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கத்தை நிலை நி௮,க்‌.கலாம்‌, பாண்டியனிடம்‌ 
கண்ணியம்‌ பெறலாம்‌, என நினைக்கு பரிசிற்‌ சுமையுடன்‌ 
பாலைகிலத்தின்‌ வழியாக வெயிலின்‌ கொடுமை தாளமுடியாத 
வழிகடக்தனர்‌. இதுவே சமயம்‌ என எழில்வேல்‌ இறையும்‌ 
ஒரு வேடராக வந்து வழிமறித்தனர்‌. பாவலர்‌ பயந்து 
“ஐஹோ! காம்‌ சிவபிசானன்‌றி வேறொருவசைப்‌ பாடுவ 
(இல்லை எனக்கொண்ட விரதம்‌ கவறி வேக்கன்‌ ஒருவனைப்‌ 
பாடிய பிழையின்‌ பயனோ இல்வேடன்‌ கைப்பட்டோம்‌ '” 
எனக்‌ இகைச்தனர்‌. வேடனும்‌ *நியார்‌?? எனவெருட்டி. 
வினவினன்‌. பொய்யா மொழியாரும்‌ அச்சத்தால்‌ கா குழற 
நான்‌ ஒரு புலவன்‌” ்‌ என்றனர்‌.“புலவன்‌ எனில்‌, என்பெயரை 
வத்‌.தூ ஓரு வெண்பா பாடுக?” என்றனர்‌ வேட வேட்‌ 
ண்ட செவ்வேள்‌. பொய்யா மொழியாரும்‌ ஏதேது! 
இந்த வேடனுக்குக்‌ தமிழ்ப்பாவின்மீது காதலுள்ளதே 
என மனத்தில்‌ நினைத்து வியந்‌, * நின்பெயசைக்‌ கூறுக? 
ம்‌ என்பெயர்‌ * முட்டை” என்றனன்‌. 





என்றனர்‌. வேட 
புலவரும்‌ உடனே 


“பொன்போலும்‌ கள்ளிப்‌ பொறிபறக்குங்‌ கானலிலே 
என்பேதை செல்லற்‌ சயைக்கனளே--மின்போலு 
மானவேன்‌ முட்டைக்கு மாறாய தெவ்வர்போங்‌ 


கானவேன்‌ முட்டைக்குங்‌ காடு ”? 


ள்ன்னும்‌ எதுகை நயஞ்றெக்கும்‌ பாடலைப்‌ பாடினார்‌. இப்‌ 
பாடலக்‌ கேட்ட வேடன்‌ “நியா புலவன்‌ ! உன்‌ பாடலிற்‌ 
பொருட்‌ குற்றம்‌ உள, முதலடியில்‌ வெயிலின்‌ கொடுமை 
யாற்‌ கள்ளிச்செடி சூடுண்டு பொறி பதக்கன்றது என்றனை ; 
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ஈற்றடியில்‌ *கானவேல்‌ முள்‌ தைக்கும்‌?” என்தனை. பாக்‌ 
நிறைந்த கள்ளிச்செடி. சூடேறிப்‌ பொறி பறக்கும்‌ அக்தட்‌ 
பெரு கெருப்பில்‌, வேலமுள்‌ எங்கனம்‌ தைக்கும்‌ ? வேலமுள்‌ 
எல்லாம்‌ சாம்பராய்‌,த்‌ தய்க் திருக்கும்‌ அல்லவா ? என்றனன்‌. 
இயை சொல்வது உண்மைதானே, 
என அறிக இகைக்கனர்‌. வேடனும்‌ “விழிக்‌த விழிகட்‌ 
குத்‌. இக்குகள்‌ போகா என ஏன்‌ விழிக்கன்‌ தனை? உன்‌ 
பெயசைச்‌ சொல்லு, கான்‌ பாடுகின்றேன்‌ '? என்றனன்‌, புல 


வரும்‌' என்பெயர்‌ “4 பொய்யாமொழி '” என்றனர்‌. வேடனும்‌ 
ஜு 





*சேட்ட புலவர்‌, வேடன்‌ 





*ஐஹோ! பொய்யாம்‌ மொழியோ ! உன்‌ பொர்‌?” எனக்கூறி 


ககைய்றுடி 


** விழுக்க.நுளி யக்தகசத்தே வேமென்றும்‌ விழின்‌ 


எழுக்து சுடர்‌சடு மென்னுல்‌ 





--செழுங்கொண்டல்‌ 
பெய்யா,ச கானகத்துப்‌ பெய்வளையும்‌ போயினளே 


பொய்யா மொழிபகைஞர்‌ போல்‌ ”? 


என்னும்‌ அரிய பாடலைச்‌ சொன்னான்‌. இப்பாடலைக்‌ 
கேட்ட புலவர்‌, வேடன்‌ (வேள்‌ தன்‌) ,தருவுருவோ இவ்வேடன்‌ 
இருவரு எனப்‌ பிரமித்து வேடன்‌ இருவடியில்‌ வீழ்க்து 
வணங்கினர்‌. வேட்டுவ. வேடக்கொண்ட செலவ்ேே 'வளும்‌ 
“முன்ப! அஞ்சற்க, கோழியைப்‌ பாடின கா குஞ்சினைப்‌ 
பாடரனு ௪ 





2 விசதம்‌ பூண்டனையே. உன்‌ விசகம்‌ என்னா 
பிற்‌? இப்போது முட்டையையும்‌ உன்‌ கா பாடிழற்று 
அன்னோ! உனது ஆணவ மலத்தை ஓழித்தம்‌ பொருட்டே 
ஈண்டு இவ்வுருவுடன்‌ தோன்றினம்‌. இனி உண்மை அறிந்து 
உய்க? என உபதேசித்து அவர்‌ காவில்‌ வேல்கொடு 
ஆதெழுத்தைப்‌ பொறித்து மறைக்தனர்‌, இத £ழ்வரும்‌ 
இருப்புகழாதிய நூல்களால்‌ அறியக்‌ இடக்கின்‌ ஐது. 


மூருகரும்‌ தமிழும்‌ 01 
“கற்றுவிற்‌ காட்டிக்‌ கரைதுூறை 
கற்றாயிற்‌ காட்டிப்‌ புகழ்கலை 
கற்ரார்சொற்‌ கேட்கச்‌ கனிவழி வருவோனே ?? 
--திருப்புகழ்‌-1022. 
* குறமகள்‌ மேல்‌ மால்‌, 
“ முஹற்திச்கரி வெற்றிக்‌ குருபர 
முற்பட்ட முசட்டுப்‌ புலவனை 
முட்டைப்‌ பெயர்‌ செப்பிக்‌ கவிபெ௮ பெருமானே ?* 
--திருப்புகழ்‌- 117 |. 
4 பொய்யா மொழிப்‌ புலவர்‌ மதூரையிற்‌ சங்கம்‌ 
புக்க எழுகாள்‌ மறவனாப்ப்‌ 
புறவுற வளைக்தெனஅ பெயர்‌ முட்டை பாடெனப்‌ 
பொன்போலும்‌ ? என்னு பாட 
வெய்யான பாலைக்கி கேலாது அஆம்பெயர்‌ 
௩ 
விளம்வென விளம்ப அவர்மேல்‌ 
“விமுக்து அளி.” என்றெடுக்‌ அப்பாடி அவர்‌ காவில்‌ 
வேல்கொடு பொறித்த ௪துசா ! 


(திருவிரிஞ்சை முருகன்‌ பிள்ளைத்தமிழ்‌) 

“பொய்யா மொழியைப்‌ பழிக்கும்‌ ஒரு தமிழ்க்‌ கு.கலைப்‌ 
பசல்‌ குருந்தைப்‌ புரக்க”? 

[சேயூர்‌ முருகன்‌ பிள்ளைத்தமிழ்‌] 

மேத்காட்டிய திருப்புகழித்‌ பொய்யாமொழிப்‌ புலவரை 

அருணகிரியார்‌ * முரட்டுப்‌ புலவன்‌ ”' எனக்‌ குறித்த இத்‌ 

இருவிளையாடல்‌ பத்தியே. ஒரு வெண்பாவைக்‌ தமிழில்‌ 

பெற விரும்பி யன்றோ வெய்ய பாலைகில;க்இல்‌ வேடனாய்‌ 

கின்றனர்‌ மூருகபிரான்‌ ! என்னே அவர்‌ கம்‌ தமிம்‌ அவர? ' 

ல 
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8 வேடவனுய்‌ ஓர்‌ புலவன்‌ வெண்பாவைக்‌ கைக்கொண்டு 
கோடு திரியுங்‌ குறச்செட்டி. ?? 
-- எனவரும்‌ தணிகைஉலா ஈண்டு. நினைவுக்கு வருகின்றது. 
௪ 
பொய்யா மொழியாரமுடன்‌ செய்க இக்க வீலையால்‌ 
முருகவேளுக்கு ₹ முட்டை?” என்னும்‌ இருகாமம்‌ (பெயர்‌) 
ஒன்௮ கடைக்கு. 
“ கூன்வயிதன்‌, முட்டைக்கு மூக்தோன்‌ கரிமுகன்‌ தான்‌ 
வந்து முன்னிற்கவே ”? என்ப. தனிப்பாடல்‌. 
மெய்ஞ்ஞானம்பெற்ற பொய்யாமொழியாஞம்‌ முருகபிசா 
க்குரிய மெய்யன்பர்களுள்‌ ஒருவராய்‌ விளங்கி கின்றனர்‌. 
இதபத்றியே தஇருத்கணிகை உலாவில்‌, முருகமிரான்‌ 
,அிருவோலக்கங்கொண்டு விதியில்‌ திருவுலாப்‌ போத எழும்‌ 


அருளியபோ.து உடன்‌ போந்த இறந்த அடியர்களுள்‌ 





நக்சர்‌, அருணஇரியாருடண்‌ ஓப்பப்‌ பொய்யாமொழியையுஞ்‌ 

சிறப்பிக்துக்‌ கூறப்பட்டுள.து. ்‌ 

* ஐதுகினி யாயிருக்த உத்கமனும்‌--அ.இழுரு 
காந்௮ப்‌ படையியம்பி அங்கமுு. வெங்குட்ட 
மாற்றிச்‌ ௮னைமுழுகு வண்கவியும்‌-தகோற்றியென்பேர்‌ 
முட்டையென வைக்கு மு.இர்‌ சச,த்தைப்‌ பாடுகென.த்‌ 
,திட்டமுடன்‌ ஓர்வெண்பாச்‌ செய்தகோனுக்‌- ட்டி வர." 


இது முருகர்‌ கமிழ்கேட்கச்‌ கனிவழி வக்‌,த சரிதம்‌. 


8. மூருகபிரான்‌ அருணகிரியாரிடம்‌ பதினா தவி 
பாடல்‌ பேற்ற ஆடல்‌. 


₹ சம்பக்கனென ச்‌ தமிழ்‌ தேக்கிய பெருமாளுக்கு ஒரு 
வெண்பா போதுமா? ஆதலால்‌, அப்‌ பொய்யாமொழிப்‌ 
புலவசையே மேற்பிறப்பில்‌ அருண௫ரி காதராகத்‌ தோழ்று 
வித்து எண்ணில சங்கப்‌ பாடல்‌ அவரிடம்‌ முருகபிரான்‌ 
பெற்றனர்‌ என ஆன்றோர்‌ கூறுவர்‌.இது சிதம்பர முறிவர்‌ 
அருளிய கேத்த்இரக்‌ கோவைப்‌ பிள்ளைத்‌ தமிழில்‌ 
ஒரி****பாய்யா மொழிப்‌ புலவராய்‌-- 


*பொன்பா ? எனுங்கவியுன்‌ முன்பாட உன்பாடல்‌ 


பூவுல லேகொண்டுமேத்‌ 


கருப்பவம்‌ ஸரகற்றவரும்‌ அருணி நாதராய்க்‌ 
கந்தநின்‌ னருள்‌ பெற்றபின்‌ 
கற்பகக்‌ கனிசசக்‌ கடலமுச வாரிதென்‌ கடலென 
மகிழ்ந்து பாடுக்‌ 
இருப்புகழ்‌ முழக்கமணி மி.ரா௮ு செவியனே 
சிறுபறை முழக்கி யருளே ! 
தென்னருணை வளர்கோபு சத்துவாழ்‌ முருகனே 
சிறுபறை முழக்கி யருளே !”? 


எனவரும்‌ பாடலால்‌ அறியக்‌ கிடக்கின்ற. தமிழ்‌ மீதிருந்த 
ஆர்வத்தினாலன்றோ வைங்கிடந்த அருனகரியாருக்கு முருக 
பிரான்‌ குரு உருவமாய்த்‌ தோன்‌ றி, வேல்‌ கொடு அவர்‌ நாவிற்‌ 
பொறித்து, * முத்தைத்‌ தரு எனவரும்‌ முதற்‌ சந்தமும்‌ 
எடுத்‌.து.தவினர்‌. இத 
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*மாதரிரு விழியாகும்‌ அம்புக்கும்‌ மகனவேள்‌ 


வாளிக்கும்‌ நடுவாகியே 
மாலாகும்‌ அருணதிரி நாதரரு ணைச்சிகரி 
உ வடவாச லித்பயில ஈம்‌ 
பாதமலர்‌ பாடுமி யென்ன அடியேனுமெப்‌ 
படிபாட என்த அளவிற்‌ 
பத்திதரு மு.தீ.திககை யத்தியிறை வாவெனப்‌ 
பாடென்௮ சொல்லி யியலாத்‌ 
கலமும்‌ எங்களையும்‌ ஈடேற நாவிற்‌ 
பொறிதக்தவ ரைத்த கவிதைப்‌ 
புத்‌ கமு.௮ பன்னிரு செவிக்குகிறை யக்கொண்டு' 
போதமு னளிக்தருளினாத்‌ 
ஓளை மலர்ச்சசணம்‌ உதவுகச னூ.ராஹி 
இறெதே முருட்டி யருளே 
செயசெயென அமரர்தகொழ அசுரர்முடி இதனறுமுகி 
இறுதே ருருட்டி யருளே. ட்‌ க்‌ 
* அருணூரி நாதரமையுங்‌, கவிசொலென்‌ தேயடி யெடுத்துக்‌. 
கொடு க்தவன்‌ கனிவாயின்‌ மு.க்கமருளே. 
* குருவாக வந்தருணை. இரியைக்‌ திருப்புகழ்க்‌ கூென 
முதற்‌ சந்தமும்‌ 
,இருவாய்‌ மலர்க்துசை செய்‌ குமரகுரு கா கனே 
சிறுபறை முழக்கி யருளே. ? 
66 அிலாப்‌, பாவில்‌ அருணகிரி பைக்‌ தமிழின்‌ மாரிபெய்ய: 
நாவிற்‌ றிருப்பெயரசை ஈகட்டோனை ”? 
எனவரும்‌ திருவிரிஞ்சை . முருகன்‌ பிள்ளைத்தமிழ்‌, 
இருமலை முருகன்‌ பிள்ளைக்கமிழ்‌, க்ஷேகீகரக்‌ கோவைப்‌: 
பிள்ளை ச்‌.கமிம்‌, இலஞ்சி முருகன்‌ உலா என்னும்‌ .நால்களால்‌ 
விளங்குஇன்‌ 2.௮. 
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அழுத கவித்‌ தமிழ்ப்‌ பாமாலையே கன்னை யாண்டருளிய 
மூருகபிரானுக்கு உகந்தது என்றறிந்து அருணைரியார்‌ 
44 முருகா! எனக்கு வேண்டிய வசம்‌ யாதென்று வினவில்‌, 
நீ காழிவேக்தாகக்‌ தோன்றி அமிர்தகளிப்‌ பாடல்களைச்‌ 
செந்தமிழில்‌ அருளியவா௮ உன தருளால்‌ அடிமையும்‌ அமிர்த 
சவிப்‌ பாமாலை உன்மீது பாடவேண்டும்‌ '?--என்னும்‌ வசமே 
என்றனர்‌. “புகலியில்‌ வித்தகர்‌ போல, அமிர்தகவிக்‌ 
தொடைபாட, அடிமைதனக்‌ கருள்வாயெ '” என இவர்‌ 
வேண்டியவுடனே “வேண்டும்‌ அடியர்‌ புலவர்‌, வேண்ட 
சிய பொருளை வேண்டு மளவி அதவும்‌ *? பெருமானும்‌ 
அங்கனமே. கடைக்கண்‌ பாலித்துக்‌ திருவாக்கு. உதவ, 
கடைல்மடை இறக்தாற்போலத்‌, தமிழ்ச்சவை ததும்ப, பத்திச்‌ 
சுவை பெருக, சக்க இன்பம்‌ பொலிய, காளஓலி துலங்க, 
** உதிருங்‌ கனியை நறும்பாகில்‌ உடைத்துக்‌ கலந்து தேளை 
வடித்‌ தூற்றி அமுதின்‌ உடன்‌ கூட்டி ஓக்கக்‌ குழைத்த 
ருசிபிறந்து மதுரங்‌ கனிந்த திருப்புகழ்ப்‌ பா ”” மாலைகளைப்‌ 
புனைந்து முருகன்‌ இருவடிக்குச்‌ சூட்டினர்‌. இவர்‌ பாடிய 
பாவடி. ஏட்டில்‌ முருகன்‌ இருவடி. பொலிக்து படிக்ததென்க. 
** மமிலிலும்‌, தேவர்‌ தலையிலும்‌, என்‌ பாவடி ஏட்டிலும்‌ 
பட்டதன்றோ ** சற்றடியே'” எனம௰ூழ்க்கனர்‌ அருரைஇரி 


யாரும்‌. ்‌ 
ஆண்டவன்‌ அருளினாலே அரிய செக்தமிழித்‌ பாக்கள்‌ 
வேண்டியபடியே பாடும்‌ வித்தக ௮.௮; இட்ட அருணகிரியார்‌ 
'பேராகந்தம்‌ அடைந்து, 
குக! பூர்வ 
பச்சிம கக்ஷிண உத்தர இக்குள 
பக்தாகள அதபு ம என ஒதும 








* பகலியில்‌ வித்தகர்‌--ஞானசம்பத்தப்‌ பெருமா 
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சித கவித்துவ சக்க மிகுத்ததி 
ருப்புக ழைச்சிறி தடியேனுஞ்‌ 
செப்பென வைக்‌.அல இற்பச வத்தெரி 
சித்த ௮றுக்சக மறவேனே-_- 
என முருகன்‌ கருணையை வியக்து பாடிப்பாடி. ம௫ழ்க்‌ சனர்‌. 
அருணரியாரிடம்‌ தமிழைக்‌ சேட்டுருயெ தமிழ்க்‌ 
கடவுள்‌, கமத தந்தையார்‌ இருவர்‌ தமிமுக்கு ௨௬௫. இரு 
விழிமிழலை என்னுக்‌ திலத்திற்‌ படிக்காசு தந்ததுபோலத்‌, 
தாழும்‌ அருணசிரியாருக்குப்‌ படிக்காசு அளித்தார்‌. என்னும்‌ 
விஷயத்தைச்‌ * சென்னிமலை யாண்டவன்‌. காதல்‌ * என்னும்‌ 
அருமையான நால்‌ செவ்வனே விளக்குகின்ற. இதனை 
அக்‌.நாலில்‌ உள்‌ 


* பச்சைமயி லான்ளுரைப்‌ பாயுமயி லான்சேரும்‌ 

இச்சைமங்கை வாரணத்தான்‌ ஏற௮ுமங்கை வாசணதக்கான்‌ 

காட்டில்‌ ௮ருண௫ரி,கா.தன்‌ இருப்புகழ்‌ சொல்‌ 

பாட்டின்‌ ம௫ழ்க்அு படிக்கா சளித்க பிரான்‌ 

காலமிகுஞ்‌ சென்னிமலை தன்னில்வளர்‌ கல்யாண 

வாலசுப்ப ராயனென்று வாணர்புகழ்‌ வாசலினான்‌,-- 
என்னுங்‌ கண்ணிகளில்‌ காண்க. 

அப்பர்‌ சுவாமிகளுக்குஞ்‌ சம்பந்தப்‌ பெருமானுக்குஞ்‌ 
சிவபிசான்‌ இருவீ ழிமிழலையிற்‌ படிக்காசு தந்தது அவர்களிடம்‌ 
தமிழ்‌ கேட்கும்‌ இச்சை காரணம்‌ பற்றியே என்ற ஸ்ரீ 
சுந்தர்மூரர்த்தி சுவாமிகள்‌ தம. தேவார,க்‌இல்‌-- 

 இருந்துகிர்‌ தமிழோ டிசை கேட்கும்‌ இச்சையால்‌ 
்‌ காசு நித்த னல்்‌இனீர்‌ 

அருக்தண்‌ விழிகொண்டீர்‌ அடி.யேத்கும்‌ அருளு.இசே ?? 

என்னும்‌ பாகரத்தில்‌ விளக்கியுள்ளனர்‌. 
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ஆகவே, இந்தத்‌ தமிழ்ப்‌ பித்து பிறைஞூடிப்‌ பித்த 
ருக்கும்‌ உண்டு; அவர்‌ மகனார்‌ "மூருகனாருக்கும்‌ உண்டு; எனவே 
இ அவருக்குப்‌ பரம்பரைப்‌ பிக்‌. என்க. -அகீனாலன்றோ 
தன்னை முத்தமிழால்‌ வை.காசையும்‌ வாழவைப்பான்‌. 
முருகன்‌ என்று அருணகிரியார்‌ வெளியிடுஇன்‌ தனர்‌. இகனை 
“: மெரய்தா சணிகுழல்‌ வள்ளியை வேட்டவன்‌ முக்கமிழால்‌ 

வைதாமையும்‌ அங்கு வாழ வைப்போன்‌ *? 


என்னும்‌ கக்கசலங்காரச்‌ செய்யுளில்‌ காண்க. 


சமிழின்‌ சிறப்பை அருணரியார்‌ பலவகை அடை 
மொழிகளைக்‌ தர்‌ தமத இருப்புகழில்‌ விளக்‌யுள்ளார்‌. 
அவை தம்முட்‌ சில பின்வருமாறு 
கெள்ளுதகமிழ்‌, சக்‌.த செக்கமிழ்‌, கனல்கு செந்தமிழ்‌, 
பல்கு தமிழ்‌, முதியமா கமிழ்‌, ஏழிசைத்‌ தமிழ்‌, 
பெரிய தமிழ்‌, வமுதியர்‌ தமிழ்‌, ௪த்தச்‌ சித்திதகமிழ்‌, 
அரிய தமிழ்‌) இித்சத்‌ தமிழ்‌; புகலரியதான தமிம்‌ 


அண்டர்கள்‌ அறியா முத்தமிழ்‌. 





9. முருகபிரான்‌ கந்தபுராணம்‌ தந்த வரலாறு. 


காஞ்சிமாககரில்‌ உள்ள முருகன்‌ ஆலயமாகிய குமா 
கோட்டக்‌ தமர்க்த குமசவேளின்‌ இருவருள்‌ பெத்றவரும்‌, 
அப்பிசானுச்குப்‌ பூஜை செய்யும்‌ புண்ணியம்‌ வாய்க்கப்‌ பெற்ற 
வரும்‌ ஆகிய அர்ச்சகசாகய கச்சியப்ப சிவாசாரியர்‌ என்னும்‌ 
அன்பரின்‌ கனவில்‌ முருகபிரான்‌ கோண்றி, * அன்ப! கமத 
புசாணகத்கைச்‌ தமிழித்தருக ”, எனக்‌ கட்டளையிட்டுக்‌ * இகட 
சக்கரச்‌ செம்முகம்‌ ஐக்‌ அளான்‌ '” என முதலடியும்‌ எடுத்துத்‌ 
தந்து மறைந்தனர்‌. சிவாசாரியரும்‌ புளகம்‌ உற்று விஜித்‌, 
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என்னே! இறைவன்‌ தஇிருக்கருணை இருக்‌ தவா௮ என மஇழ்க அ, 
புசாணத்கைப்‌ பாடக்‌ கொடங்கி நித்தமும்‌ தாம்‌ எழுதிய 
இலைச்‌ சுவடிகளை இறைவன்‌ சந்நிதியில்‌ அர்த்தஜாம பூஜை 
முடிந்ததும்‌ வைக்‌ இருக்க, சவம்‌ கூடுவர்‌. காலை பூஜைக்னுச்‌ 
செல்லும்போது தாம்‌ எழுதிய பாடல்களில்‌ இஜைவன்‌ 
செய்‌அள்ள இருத்கங்களைக்‌ குண்டு மஇழ்வர்‌. இவ்வானு 
நாலை முடி.ச்து அதனை அரங்கேற்றக்‌ கொடஙீகி மு.கலடியை 
எடுக்து,க்‌  இகட எக்கரம்‌ ? என்பதைக்‌ '(இகழ்‌- க௫௪க்க.ரம்‌”? 
எனப்‌ பிரித்துப்‌ பொருள்‌ சொல்லுங்‌ காலக்தூச்‌ சபையில்‌ 
இருக்க ஒரு புலவர்‌ இகழ்‌ தசக்‌ கரம்‌-இகடசக்கரம்‌ என 
வருவகற்கு இலக்கண ரசூத்திசம்‌ யாகோ எனக்‌ டை செய்க 
தாகவும்‌, ௮.கற்கு இவ்வடி. முருகபிசான்‌ இருவாக்கு, அவசே 
இ.கற்குச்‌ சமாதானம்‌ கூறுவர்‌ எனச்‌ இவாசாரியர்‌ விடை 
தந்ததாகவும்‌, அடுக்தககாள்‌ சபை தொடங்குமுன்‌ சபையில்‌ 
முருகபிசான்‌ ஒரு புலவர்‌ வேடதக்துடன்‌ கோன்‌ கி இலக்கண 
நாலினின்றும்‌ சான்று காச்டி.ச்‌ சபையை மகிழ்வித்‌ த,காகவும்‌ 
சரிகங்கூறும்‌, தமிழில்‌ ஈடுபட்டன்றோ முன்பு வேடரூபங்‌ 
கொண்டு வக்த வேள்‌ இப்போது புலவர்‌ உருத்‌ தாங்கள்‌. 
அவர்‌ இருவருள்‌ கிசம்பியிருக்க காரண த்தாலன்றோ சந்த 
பு. சாணம்‌ செந்தமிழ்ப்‌ பு.சாணங்களுட்‌ இறந்து விளங்கு 
இன்ற. அக்ககக்கவி விசசாகவர்‌ தாம்‌ இயற்றிய சேயூர்‌ 
முருகன்‌ பிள்ளைக்‌ கமிழில்‌ அம்புலிப்‌ பருவத்தில்‌, அம்புலி ! 
நீ முருகனிடத்‌.து வந்தால்‌ இன்ன இன்ன தமிழ்‌ நால்‌ கேட்டு 
மூழ்ச்சி பெறலாம்‌ எனக்‌ கூற௮ும்போ௮, கக்‌.தபு.ராண த்தைப்‌ 


* பொருஞ்சூர னைப்பொருல்‌ கதைழமுகுற்‌ கந்தப்‌ 
பு. சாணக்‌ கடற்‌ காணலாம்‌ ?? 
என விசேடமாக விளக்‌ எடுத்தோதினர்‌. செந்தமிழ்ப்‌ 
பு.சாணங்களுள்‌, ஒன்பது புராணங்கள்‌ மிகச்‌. சிறந்தன என 
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ஆன்றோர்‌ கூறுவர்‌. அவை தம்முள்‌ ஓன்று ந்னு கபு சாணம்‌, 
'இவ்வொன்பது புசாணக்களாவன :-- 


குந்த புராணம்‌, சேறு புசாணாம்‌ 
அபு 5 ச . 





பெரிய புசாணம்‌, காளக்‌இப்‌ புசாணம்‌ 
இருவிளையாடற்‌ புசரணம்‌, கோயிற்‌ ப ராவும்‌ 


ஐ ச 2 ்‌ ன 
காஞ்சிப்‌ பூசாணம்‌, அணிகைப்‌ புசாணம்‌ 


இருக்குற்முலக்‌ தல புசாணம்‌ 





சிவப்ரகாச சுவாமிகளுக்குத்‌ தமிழில்‌ வேற்றியளித்தது. 


முருகர்‌ ,தமிழ்ப்பிரியர்‌ ஆயிற்றே; இசண்டு ௮மிழ்ப்‌ 
புலவர்கள்‌ வாது செய்யும்பொழுது யார்மாட்டிருப்பர்‌. அவர்‌ 
எனின்‌ கூறுதும்‌. ௮ரைவ அழுக்கு அடைந்தார்‌. மாட்டு 
இசார்‌, ஆணவம்‌ ஒழிக்தார்‌ மாட்டே இருப்பர்‌ என அஜி, 
்‌.இ.ர.இல்‌ 

ஒரு பருதியால்‌ விளங்கக்‌ இடக்கின்ற த. சிவப்சகாச சுவாமிகள்‌ 
இருச்செக்‌.தார்‌ முருகவேளை த தரிசித்துப்‌ பிரகதிணம்‌ 
வரும்போது ஆம்‌கருக்க தமிழ்ப்புலவர்‌ ஒருவர்‌ சவரமிகள்‌ 


இதற்குச்‌ சான்று சிவப்‌. ரகாச சுவாமிகளின்‌ சரி, 








உபுசவர இனக்‌. 


,இருகெல்வேலி இிக்துபூக்துறையில்‌ தப 





வெள்ளியம்பலவாரை சுவாமிகவிடம்‌ பாட. 





கேட்டவ ர்‌ வன 
அறிந்து, தமது வழக்கப்படியே வள்வியம்பலலாண சுவாமி 
களைத்‌ தாஷிக்கச்‌, சிவப்.சகா௪ சுவாமிகளுக்கும்‌ இருச்செக்‌ 
தூர்‌.த்‌ தமிழ்ப்‌ புலவருக்கும்‌ வா* ஏற்பட்ட. புலவர்‌ காம்‌ 
இருவரும்‌ நிசோட்டக யமகம்‌ பாடுவோம்‌, முன்னர்ப்‌ பாடி. 
முடி.த்தவருக்கு மற்றவர்‌ அடிமையாதல்‌ வேண்டும்‌ என்றனர்‌ . 
இவப்சகாச சுவாமிகளும்‌ அதற்கு உடன்‌ பட்டனர்‌. நிசோட்‌ 
உகமாவது பாடலைப்‌ பாடும்போ.அ பாடுவோ..ர.ு உ தடுகள்‌ 
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ஓட்டாவகைக்குள்ள எழுத்துக்களை வைக்அப்‌ பாடுவ.௮... 
ப, ம, வ, ௨, ஓ, மு.கலிய இதழ்‌ ஒட்டும்‌ எழுத்துக்களும்‌, இகழ்‌ . 
குவியும்‌ எழுத்‌. அக்களும்‌ வாசாவகைப்‌ பாடல்கள்‌ அமைய 
வேண்டும்‌, ஆதலால்‌ இவ்வகை அக்தாதி நிசோட்டக அக்தாதி, 
இசுமசல்‌ அக்காதி எனப்‌ பெயர்பெறும்‌. செந்தூர்ப்‌ புலவர்‌ 
ஓர செய்யுள்‌ பூர்‌.க்திசெய்யு முன்னே சவப்ரகாச அவாமிகள்‌ 
*5 இரறாச்‌ செந்தில்‌ நிசோட்டக யமக அக்தாதி ?? என்னும்‌ 
20-பாடல்கள்‌ கொண்ட அக்தாதி _நாலைப்‌ பாடி. முடித்தனர்‌. 
புலவரும்‌ அடிமையாயினேன்‌ என வணங்கினர்‌. வெள்வா்‌ 
யம்பலலாண சுவாமிகளிடமும்‌ சென்று வணங்‌இ அடிமையா 
யினர்‌. இந்த இகழகலக்‌ தாயில்‌ ஒரு செய்யுளே ஈண்டெடு, 


எழுதி அசன்‌ பொருளையுவ்‌ காட்டுவோம்‌. எவ்வளவு அ. 





யாகவும்‌, எளிதாகவும்‌, இன்பம்‌ பயப்பதாகவும்‌ இருக்கன்‌ 
ன, பாருங்கள்‌ :--முருகன்‌ இருவருள்‌ கலவாவிட்டால்‌ அக்‌ 
குமிழ்‌ அக்குணை அழகாயிருக்குமோ? இரா. இ 


(கண்ணாம்‌. 


கணக்காக தாய்கடின்‌ காய கிலையெனச்‌ சண்ணியென்ன 
கணச்காக கானலைச்‌ தெய்த்தே னெழிக்செக்‌.இத்‌ கத்தகெற்றிள்‌ 
கணக்காக ஞார்தக்த கின்‌தனை யேயினிச்‌ காதலினாக்‌ 

கணக்கா கனாகிகர்த்‌ தேயழி யல்கத்தின்‌ காதலத்வே. 


[கணம்‌--கூட்டமான, காகம்‌--தாகங்களும்‌; காய்கள்‌-- 
நாய்களும்‌, இன்‌--இன்னும்படியான, காயம்‌--இவ்வுடலை, 
நிலையென- நிலைகித்கும்‌ என, கண்ணி_நினைத்த, என்ன 
கணக்காக நான்‌ அலைக்கு; எய்ததேன்‌--இளைக்தேன்‌ ;. 
எ்ழில்‌--அழமயை, செந்தில்‌ கந்த! நெற்றிக்கண்‌, அக்கு 
ஆகனூ்‌--எலும்பணிக்கத உடலினசாகய இவபிரான்‌, தக்கு 

 நின்றனையே, இனி, காதலினால்‌--அன்பு கலக்‌, கண 
கண்ண-நினைக்கு (வந்தம்‌), கா- காத்தருள்‌, கனா - கனாவை, 
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நிகர்த்தே - ஓத்அ, அழி - அழிகின்ற, அங்கத்தின்‌ காதல்‌ 
தேகாபிமானம்‌; அற்று - நீங்க.] 

செக்ூர்க்‌ கந்த! இத்கேகம்‌ அழிவது ஆதலின்‌ இச்‌ 
தேகத்தின்‌ மீதுள்ள காதலற்௮ு உன்மீது காதல்‌ நிரம்பும்‌ 
வகை வரந்தந்து காத்தருள்‌ என்பது கருக்‌. 

சிவப்பிரகா௫ சுவாமிகளுக்குத தமிழ்‌ மீதிருந்த 
காகலுச்கு அள வே கிடையாது. இது அவர்‌ பிமானிடம்‌ 
கேட்கும்‌ வரத்தினின்றும்‌ ஏற்படுசன்‌றஅ. * விடையேலும்‌ 
பெருமானே ! பிறவாமை என்னும்‌ வரற்தை நின்பால்‌ 
(வேண்டுகர்‌ வேண்டுக ; அடியேன்‌ கேட்கும்‌ வசம்‌ யாதெனில்‌ 
மதுரம்‌ பெருகும்‌ தமிழ்ச்சொன்மலர்‌ மாலை உனக்கு அணியும்‌ 
பாக்கியமுள்ள பிறவியே வேண்டும்‌ என்பதே. 

₹: விளை விடை யிவரும்‌ கினைப்பிற வாமை வேண்டுகர்‌ 
வேண்டுக மதுரம்‌ 


பெருகு. திமிழ்ச்சொன்‌ மலர்‌ நினக்‌ கணியும்‌ 
ிறவியே வேண்டுவன்‌ தமியேன்‌. '”' 


1.0. ஊமைப்பிள்ளைக்கு ஒப்பில்‌ புலமை உதவிய 
திருவிளையாடல்‌ 


ஈண்டுக்‌ கூறிய ஊமைப்பிள்ளை ஸ்ரீகுமசகுருப௪ 
சுவாமிகள்‌, இருச்செக்‌.தார்‌ முருகன்‌ இருவடிக்கே தவம்‌ பூண்ட 
தந்தை காய்ர்க்கு.த்‌ தோன்றிய இவர்‌ ஊமைப்‌ பிள்ளையா 
யிருக்க, பெற்றோர்‌ மனம்‌ வருக்இி இங்கனம்‌ ஒரு பிள்ளையைக்‌. - 
தந்‌. இறைவனிடமே அப்பிள்ளையை ஓப்படைத்‌.அவிடுவோம்‌ 
எனத்‌ அணிந்து ௮ங்கனமே திருச்செந்தூர்க்‌ கோயிலிஜ்‌ : 
பிள்ளையை விட்டகன் றனர்‌. கனித்து வருந்தி உறங்கும்‌. 
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பிள்ளையின்‌ பூர்வ புண்ணியங்‌ கைகூட, * யார்க்கு முன்னவனே 
முன்‌ நின்றால்‌ முடியாக பொருள்‌ உளதோ ?”” - என்னும்‌ இரு 
வாக்கை உண்மைப்‌ படுத்த, செவ்வேற்‌ பெருமான்‌ ஊமைப்‌ 
பிள்ளையின்‌ கனவிற்‌ ஜோன்றி “நீயார்‌?” என்றனர்‌. அவ 
னருள்‌ கூடலும்‌ பிள்ளையும்‌ வாய்‌இறக்‌து ₹ அடியேன்‌ '' என 
வர்க்சமைக்துபதில்‌ அளித்த. இறைவனும்‌ அப்பிள்ளைக்கு,க்‌ 
ளென்மொழி வடமொழிகளின்‌ இயல்‌ எல்லாம்‌ உணரப்‌ 
போதம்‌. ஐ, இலக்கிய உணர்ச்சி கூட்டுவித்‌ அப்‌, பொய்யில்‌ 
புலமை தந்து, சடல்‌ மடைதிறக்தா லன்ன அவித்திறம்‌ 
அளிக்‌, மழை பொழிக்தாலன்ன ப்சசங்கம்‌ கிகழ்‌,க்‌.அம்‌ 
பேசாதறலும்‌ சக்த, இருவடி சூட்டி, வெண்ணீது ஈல்‌௪, 
* அறிவு மறி தத்.தூவழும்‌ அபரிமித வித்தைகளும்‌ 
அறியென இமைப்‌ பொழுஇன்‌ வாழ்விக்க 
வே,கயனும்‌ ''-- 


என்னும்‌. அருணகிரியார்‌. இருவாக்காக்கு இல க்காக்கனர்‌. 


இவை, 
 *மருவிய கியர்‌ என்ன வாயதுறக்‌ கடியேன்‌ என்ன 
**இரு மொழிகட்‌ குள்ள இயலெலாம்‌ உணரச்‌ சரஜ்றி 
பெருலைக்‌ கழுவ கூறிப்‌ பிறழ்‌ கராப்‌ புலமை செய்‌. 
கடன்‌ மடை இறந்தா லென்னக்‌ கவிபுகல்‌ வாக்கு கல்கி 
அடல்கெழுபிசசங்‌ கத்தின்‌ ௮மைபெருஞ்‌ சிறப்புகல்‌கி 
** பகமலர்‌ சென்னி சூட்டி ** திருக்கு வெண்ணீது கல்கி 
இருவுருக்‌ கரக்கான்‌ ஐயன்‌''-என வருவதால்‌ விஎல்கும்‌. 
இங்கனம்‌ இருமொழிகளிலும்‌ புலமை கிடைக்கப்‌ பெத்‌ 
னும்‌, 6 தம்மல ரடியொன்‌ நடியவர்‌ பரவக்‌ தமிழ்ச்சொலும்‌ 





* மீனாக்ஷி சுந்தரம்‌ பிள்ளை யவர்கள்‌ பாடிய குமரகுருபர 
சுவாமிகள்‌ சரிக்ளாம்‌. 
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வடசொலும்‌ தாணிழற்சேச "என சம்பக்கப்‌ பெருமானே 
இருமொழிகமீகும்‌ இணையிலாப்‌ பெருமை தந்‌இருக்தும்‌, தாம்‌ 
இறைவனைப்‌ பாடுதற்ரூச்‌ தக்கமொழி கதென்மொழியே எனக்‌ 
குமசகுருபரப்‌ பெருமான்‌ தேர்க்கனர்‌ ; அஃதென்னையேோ 
எனின்‌, செக்தமிழே--- 
78 பி.த்தனென இகழ்ந்தும்‌ எண்‌ ணானுபா டுகளனவும்‌, 

பெண்பால்‌ தூது 

சி.க தமகழ்ச்‌ க.தவேட்டுச்‌ செலவு, மினஞ்‌ செயற்கதிய 
செயவும்‌ தானே 
ஓ.தீதமு.த.ற்‌ புலலனென வுறவும்‌, எழு.இடு வானா வுறவும்‌ 
ஒங்கு 
வித தகவண்‌ கயிலையகம்‌ வருவித்துக்‌ கேட்டிடவும்‌ மேய 


கம்மா ?? 


அ.தலின்‌, செக்கமிழையே யாம்‌ கொள்ளுவேம்‌ எனக்‌ 
அணிக்கு, சிறந்த கலிவெண்பா ஒன்று 46 மேவு செங்கமலப்‌ 
புத்கேளும்‌ ? எனக்‌ தொடங்கிச்‌ செக்தூர்ப்‌ பெருமான்‌ 
முன்னிலையில்‌ ஐ.ிப்‌, புலவர்கள்‌ இிலசமாய்‌ விளங்கா நின்றார்‌. 
இ. 
44 அ.கலிற்‌றென்‌ சலையேகாங்‌ கோடுமென ச்‌ அணிக்அு,பெரு 
கன்பு போர்ப்ப 
மேதகப்‌ “பூ மேவு *” முதல்‌ எடுக்கணிருற்‌ சிறக்‌சுகலி 
வெண்பா ஒன்று 
போதகனா கியபெருமா,ம்‌ கோதியள வருங்கேள்விப்‌ 
புலவர்‌ சூழக்‌ 
காகலினா யிடையமர்க்தார்‌ அறங்கள்‌ கலை யெடுக்கவக்த 
காட்சியாசே,!”” 


என்னுஞ்‌ செய்யுளால்‌ விளங்கு தத. 
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௮.தா அன்றிப்‌, பின்னர்‌ வைத்‌ தச. ரன்‌ கோயிலில்‌ விற்றி 
ருக்கும்‌ முத்துக்‌ குமரப்‌ பெருமான்‌, * இங்கு கம்மைநீ 
பாடுரு தேகலை என்னு, தங்கு பேரரு ளால்‌.ந.கம்‌ பூதியுஞ்‌ 
சாத்தி 2, “பொன்பூத்த குடுமி” என முதலடியும்‌ 
எடுக்னுக்‌ கொடுத்த, இவரிடம்‌ பிள்ளைக்‌, கமிழ்ப்‌ பெற்ற 
சரிகமும்‌ உணசற்‌ பால. செந்தமிழின்‌ கேயக்காலன்றோ 
செல்வேற்‌ பெருமான்‌ இங்கனம்‌ ஊமைக்கும்‌ ஆப்பில்‌ புலமை 
தந்து விளையாடினர்‌. 


72. முருகக்கடவுள்‌ மாடுமேய்ப்போனாய்‌ வந்த திரூவிளையாடல்‌. 


மிழின்‌ மாட்டு ஆர்வமுள்ள முருகபிசான்‌ இரண்டு 
,கமிழ்ப்‌ புலவர்கன்‌ வாது செய்யுமிடத்து ஆணவமற்ற 
அன்பருக்கே உதவுவ/ என்பதத்குப்‌ பின்னும்‌ ஒரு சான்று 
9. 


பின்வரும்‌ சரிதம்‌. ல்‌ 


பாண்டி. காட்டில்‌ இருக்குருகூரில்‌ (இருகெல்வேலி ஜில்லா 
அழ்வார்‌ இருககரியில்‌) பிரதிவாதி பயங்கசன்‌ என்னும்‌ பெரிய 
பண்டிதர்‌ ஒருவர்‌ இருக்கார்‌. அவர்‌ ஆங்காங்குள்ள தமிழ்ப்‌ 
புலவர்சளோடு தருக்கஞ்செய்‌.து வெற்றிகொண்டு அவர்கள்‌ 
பொருள்சளைக்‌ கொள்ளை கொள்ளும்‌ பெத்‌றிமை வாய்ந்தவர்‌. 
இவர்‌ நகாகாசலம்‌ எனவழங்குக்‌ திருச்செங்கோட்டில்‌ இருக்க 
“ கூண௫லன்‌ ” என்னும்‌ தமிழ்ப்‌ புலவசை வெற்றிகொள்ளச்‌ 
கருதி இன்னதினத்தில்‌ வாக்கு வருவேன்‌ என்று ஜலை 
எழுதி அனுப்பினார்‌. வாக்கு அழைக்கும்‌ புலவ.அ பேரும்‌ 
பெருமையும்‌ இசை போயவை. ஆகையால்‌, குணசீலன்‌ அஞ்சி 
"* கூமரப்‌ பெருமானே! குணக்குன்றே! குறைவிலா நிஹைவே! 
கோதிலா அமுதே !.வானகாடனே ! வழித்‌. அணை மருந்தே! 
.மாசிலாமணிவே! செந்தமிழ்‌ கேயா !*? இச்சமயம்‌ பிரதிவாதி. 
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யயங்தூனிடம்‌ பங்கமுறு வண்ணம்‌ அருள்‌ புரிதல்வேண்டும்‌ 
ஐயனே ! எனை அஞ்சலென்‌ றருளாய்‌!” எனப்‌ பன்‌ 
முறை தாழ்ந்து வணங்கி நித்திசைகொண்டனர்‌. அவர்‌ 
கனவில்‌ முருகக்கடவுள்‌ ஒரு வித்துவான்‌ போலத்தகோன்றி 
அன்ப! அஞ்சற்க! பிரதிவாதி பயங்கரனை யான்‌ வெருட்டி 
விடுகிறேன்‌ ? எனக்‌ கூறி மறைந்தனர்‌. பிரதிவாதி பயங்கரன்‌ 
மறுகாட்‌ காலையில்‌ (வெண்குடை காளமேள கண்டிகை! யுடன்‌ 
பல்லக்‌ல்‌ இருச்செங்கோட்டைச்‌ சமீபித்து வருகையில்‌, 
பாம்பு படம்‌ எடுத்தாற்‌ போன்ற உருவக்‌ துடன்‌ இருச்‌ செங்‌ 
கோட்டு மலை தோன்றுவதைக்‌ கண்டு, பல்லக்கை நி.றுதஇ, 
அம்மலையைப்‌ பார்த்து இது நாகமலை என்றால்‌ இந்த காகம்‌ 
ஏன்‌ படத்தை விரிக்து அடாது அசைவற்‌ நிருக்கன்ற ௭ 
என்னுங்‌ கருத்து விளங்க-- 
“ ௪மர முகத்திறாச்‌ செங்கோடு சர்ப்ப சயிலமென்ன 

அமரித்‌ படம்விரிக்‌ தாடா,க கென்னை??? 
ஊனக்‌ கட்டளைக்‌ 'கலி,க்‌.துறைப்‌ பாடலொன்று துவக்கி, தாம்‌ 
எழுப்பிய வினாவுக்கு விடையைப்‌ பூர்‌.5.தஇிசெய்யச்‌ தோன்றா 
மயங்க, அருகில்‌ மாடு மேய்க்கும்‌ பிள்ளையாய்‌ நின்ற நமது 
அண்ணல்‌ குமரவேள்‌ அப்புலவன்‌ அருகற்சென்று “ஏன்‌ 
ஐயா! விழிக்கன்‌ மீர்‌; கான்‌ உமது பாடலைப்‌ பூர்த்தி செய்‌ 
கின்றேன்‌--பாரீர்‌'” எனக்கூறி ்‌ 
ப சட வட கக வட வட வதைக்க ௨ இஸ்லாய்க் இலையோ 

நமன்‌ குறவள்ளி பங்கன்‌ எழுகரை நாடுயர்க்கு 

குமரன்‌ இருமரு கன்மயில்‌ வாகனங்‌ கொத்து மென்றே” 
எனப்‌ பாடலைப்‌ பூர்த்தி செய்தனர்‌. இதனைக்‌ கேட்ட புலவர்‌ 
- இடுக்கிட்டனர்‌ ! ஆஹா! இப்‌ பாம்புமலை படம்‌ எடுத்து, 
ஆடாகதத்குக்‌ காரணம்‌ முருகக்‌ கடவுளின்‌ இருமலையி௮ 3 
ஆதலால்‌ அவர்‌ வாகனமாகிய மமில்‌ ௮ம்‌ மலைமீதுள்ள௮, 
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படம்‌ எடுத்தால்‌ ௮ம்‌ மயில்‌ கொத்திவிடும்‌ என்று பயக்து 
இப்பாம்பு படம்‌ எடுக்கவில்லை என எவ்வளவு கயம்பட்க்‌ 
கருத்தமைத்து பாடலை ஒரு கொடியில்‌ இப்பிள்ளை பூர்த்தி 
செய்த. ! என வியந்து பல்லக்கணின்னும்‌ இறங்‌ “அப்பா! 
நீ யார்‌! இவ்வளவு கலி.ச்‌இறம்‌ உனக்கு எப்படிக்‌ இடைத்‌த.து”” 
என வினவினர்‌. அதற்கு ஐயன்‌ * ஐயா ! இத்‌ தஇிருச்செல்‌ 
சோட்டிற்‌ குணகர்‌ என்னும்‌ வித்துவ சிகாகணி யுள்ளனர்‌. 
அவச கடை பன்தின்கள்‌ நான்‌; “ஆசுகவி பாடுவதில்‌ ஆத்தல்‌ 
(இல்லை. ன்‌ பாடு ம மேய்த்துப்‌ பிழை' என என்னை அவர்‌ ஓ ஒதுக்க 
உள்ளார்‌?” என விடையளிக்க, நன்று நன்று டை மாணாக்‌ 
கன்‌, க னன்‌ என ஓனுக்கப்பட்டவன்‌” இழ்‌.துணை ச்‌ 
(இறம்‌ உள்ளவனாயிருக்‌.தால்‌ ஏனைய இடைமாளுக்கர்‌ தலை 
மாணாக்கர்‌ எ துணைப்‌ பேராற்றல்‌ உடையவர்களாயிருக்க 
வேண்டும்‌; அவர்களைப்‌ பயிற்சி செய்யும்‌ ஆசிரியராய 
அக்‌ குணச?ிலர்‌ எல்வளவு. இறமை வாய்க்‌ தவராக இருக்க 
வேண்டும்‌ எனப்‌ புலவர்‌ ஷீயாசித்‌.து அஞ்சி நடுக்க. ங்கொண்டு 
பல்லக்கிலேறி வந்த வழியே இரும்பி ஒடிஸிட்டார்‌ என்ப. 
சொங்குகாட்டும இவ்ய சரிதம்‌. இச்சரிதஇிரத்கின்‌ குறிப்பு 
,இிருச்செங்கோட்டுப்‌ புசாணத்திலும்‌ பின்வரும்‌ கொங்கு 
மண்டல சதசச்செய்யுளிலுங்‌ காணக்கிடக்கிஹ்ற.து. 


“பெருமை மிகும்‌ ௮௪ வச்கலம்‌ பாமெனிஜ்‌ பெட்புறுமவ்‌ 
லசவு படம்விரித்‌ சாடாத தென்னென்‌. கைத்துனுமோர்‌ 
*கருவி வெருக்கொள அமேய்ப்‌ பவனாக்‌ கனிக்‌.அ.திரு 
மருகன்‌ பரில்கொத்து மென்றெனச்‌ சொல்‌ கொங்கு 

[மண்டலமே ”” 


இச்சரித்தத்‌இற்‌ வெபிரான்‌ விறகுவிற்ற இருவிளை 
“யாடலைப்‌ போலச்‌ இவகுமாரனும்‌ ஆணவம.ற்ற தமிழ்ப்‌ புலவ 





* கருவி - கர்வி: அகங்காரம்‌ கொண்டவன்‌. 


முருகரும்‌ தமிழும்‌ 49 


ணுக்காக மாடுமேய்ப்பவனாய்‌ த்‌ கோன்றி உகவிய ஆடல்‌ 
வெளியாகின்‌ 2.௮. 


மேத்‌ கூறியவாறே பிற்காலக்அம்‌ முருகக்‌ கடவுளின்‌ 
அநுக்கிரகம்‌ பெற்று அவர்மீ௮ ,கமிழ்ப்‌ பாடினார்‌ பலர்‌. 

பகழிக்‌ கூட்த்தர்‌ என்னும்‌ வைணவர்‌ - முருகன்‌ அருள்‌ 
பெற்று வயிற்றுகோய்‌ நீங்கத்‌ கிருச்சேக்தூர்ப்‌ பிள்ளைத்தமிழ்‌ 
பாடினார்‌. இன்‌ 

வேன்றிமாலைக்‌ கவிராயர்‌ - முருகன்‌ அருள்பெற்று இருச்‌ 
செந்.தார்ப்‌ புசாணம்‌ பாடிய சரித்திரமும்‌ அப்புசாணகத்கிற்‌ 
காணக்‌ இடைக்கும்‌. 


“சிதம்பரசுவாமிகள்‌ - முருகன்‌ இருவருட்டுணேயைக்‌ 
கொண்டு திருப்போரூர்ச்‌ சந்நிதிமுறை பாடினார்‌. 


கச்சியப்ப முநிவர்‌ - ,தம.து அருமை மாணாக்கரும்‌ விசேட 
ப.த்தியுடையவருமான கந்தப்பைய7து வயிற்றுகோய்‌ நீங்கச்‌ 
திருத்தணிகை யாற்றுப்படையைப்‌ பாடி. முருகபிசாற்குத்‌ 
தமிழில்‌ உள்ள ஆர்வத்தைப்‌ பிரகாசப்படுச்தினார்‌. 

சுப்பிரமணிய முரிவர்‌ - என்னும்‌ அமிர்‌தகவிப்‌ புலவர்‌- 
சுப்பிரமணியர்‌ திருவிருத்தமும்‌, திருத்தணிகைத்‌ திருவிருத்தமும்‌ 
பாடித்‌ தம்மைச்‌ சரணடைந்த இருவர்களுக்கு முஜையே 
"கேர்க்திருந்த குட்டசோகத்தையும்‌ ௮க்தகத்‌ கன்மையையுக்‌ 
,இர்த்‌,கனர்‌. ்‌ 

கந்தப்பதேசிகர்‌ - தணிகாசலஅரபூதி பாடி. ஒருவருடைய 
கோயைக்‌ தீர்த்‌. தனர்‌. இங்கனம்‌ முருகன்‌ அருள்கொண்டு 
தமிழ்ப்‌ பா பாடின பெரியோர்கள்‌ பின்னும்‌ பலருளர்‌. 
விரிக்கிற்‌ பெருகும்‌ என்‌௮ விடப்பட்டன. 
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இவை யெலாம்‌ கால்களில்‌ கண்டன. எம்பெருமானஆ 
தமிழ்ப்‌ பேரன்பு இன்றும்‌ வெளிப்பட நிதின்‌ தென்ப 
இதற்குச்‌ சில வருடங்களுக்கு முன்பு யான்சண்ட களா 
நிகழ்ச்சி யொன்று சான்றாக உளதாகலின்‌ அ.தனையுங்‌ கூறு 
வேன்‌. பெருமிதத்தாற்‌ கூதியதென்று அன்பர்கள்‌ கொள்ளா 
இருக்க வேண்டுகின்றேன்‌; ஏழு வருடங்களுக்கு முன்பு 
(1984) திருக்கணிகைச்கு கான்‌ போய்‌ முருகக்‌ கடவுளின்‌ ௪௧ 
நிதியில்‌ நின்று இருத்‌ சணிகைக்‌ குரிய இருப்புகழ்‌, அலஸ்‌ 
காரம்‌, அ்.காதி முதலிய பாடி. நின்‌ பொழுது, அஜ்காதஇியில்‌ 
“சேர்ப்பது மாகய:? என்‌.னும்‌ பாடல்‌ முழுமையும்‌ ஞாபகத்‌ 
அக்கு வாசாக காரசணக்கால்‌, அமை குறையாகக ஆப்பாடலைச்‌ 
சொல்ல முூயலுவதை விட, வேறு அலங்காசச்‌ செய்யுள்களைப்‌ 
பாடலாம்‌ என்‌. பாடி. விட்டுக்கு வந்தேன்‌. அன்றிரவு என்‌ 
கனவில்‌ செக்தமிழ்ப்பிசான்‌ ஒரு மறைச்சிறுவர்‌ கோல,க்‌.அடன்‌ 
வக்து ஒரு ஆற்றங்‌ கசையிறம்‌ கொடி. வழியாகப்‌ போய்க்கொண் 
டி.ருக்க என்னை வழி மறித்து * நல்ல எலுமிச்சம்பழத்தை 
மதக்தாயே”” எனக்‌ கூறினர்‌. “எங்கு மறக்கேன்‌ 1” என 
நான்‌ அப்பிள்ளையை வினவ ₹ கக்த.ரக்காஇயில்‌ ?? என அப்‌ 
பிள்ளை விடை யளித்தது; * ஆ! ஆ! நீ சறுவனல்ல! கி.தான்‌ 
முருகன்‌ !* என அவரைக்‌ கட்டியணைக்க கான்‌ முன்செல்ல 
அந்தச்‌ சிறுவர்‌ ஓடி. மறைக்கனர்‌. கந்தர்‌. கா.இயில்‌ எம்பெரு 
மானுக்கு எவ்வளவு ஆசை பார்‌,த்தீர்களா! ௮.இில்‌ ஒரு பாடலை 
எலுமிச்சம்‌ பழப்பாட்டு எனப்‌ புகழ்க்‌ தனர்‌. இன்னும்‌ அவ 
ருக்கு உகந்த மாம்பழப்பாட்டு, பலாச்சுளைப்‌ பாட்டுமு தலியன 
வும்‌ உண்டு போலும்‌. தமிழ்ச்சுவை தெரிக்க முருகருக்கு 
அல்லவோ அப்பாடல்களின்‌ உண்மைப்‌ பெருமை விளக்கும்‌. 
இங்கனம்‌ க்ன்வித்றோன்‌ தி ருணஒரியாரின்‌ செந்தமிழ்ப்‌ 
“பாக்களில்‌ அமக்குளன்ள ஆர்வத்தை துருக்பிசான்‌ காட்டிய 
நிகழ்ச்சியை நினைக மகிழ்ந்து பின்‌ வரும்‌ பாடல்களைப்‌ 
பாடினேன்‌ ; வியந்தேன்‌ : 2௦ம்மிதம்‌ உற்றேன்‌. 
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சந்நிதியில்‌ கின்‌௮புகழ்‌ அக்காதி பாடுக்‌ 
தருணத்தில்‌ அக்தாதியில்‌ 
தணிமலைக்‌ குரியதாஞ்‌ * சேர்ப்பது மாலெ”னக்‌ 
அவக்குக்‌ தனிப்பாடலை 
அக்கிலையில்‌ ஒ*.குற்‌ கடியேன்‌ மதக்கிடலும்‌ 
அன்கிசவில்‌ என்கனவிலே 
அண்டியொருவிப்பிசச்‌ சஅவனாய்‌,ச்‌ கோன்‌ றியுடை 
அக்கம்‌ ப்ரகாசமாக 
கன்னித்‌ தேகத்தில்‌ வெண்ணிறத்‌ இருகி ௮ 
நன்னொஸிச எதிரில்‌ கின்‌ ௮: 
,_ 4கஸ்ல எனு மிச்சம்‌ பழமொன்‌௮ சுந்தரக்‌ 
காதியில்‌ மறக்தனை '” என 
என்னெதிரில்‌ நின்தநீ சி.௮ுவனலை முருகனே 
என்றுரைக்‌ இயான்பிடிக்க 
எழுமுனே சிறிதோடி திருவுரு மறைக்‌,௪ முரு 
(கெசகணி கேச இதையே ! 
ஐடி. மறைந்த உடனே என்‌ உடலஞ்‌ சிலிர்க்க விழித்தெழுக்தேன்‌ 
நாடி. யெனையும்‌ ஒருபொருளா ஈயக்க கருணை என்னென்பேன்‌ 
வாடி. வாடி. முருகேசா வாவா என்தே அல.றுவேன்‌ 
சேடி உனையான்‌ பிடிக்குமொரு திறமேதென்தே இசைப்புத்தேன்‌. 
,இகைக்கும்‌ என்னையும்‌ தே.ல்‌.௮,கல்‌ வேண்டுமே 
ுசகைக்கும்‌-எ.ந்தைக்கும்‌ ஓம்‌ பொருள்‌ சொத்தனை 
நகைக்கும்‌ கானிலம்‌ கைவிடின்‌ ஈன்னெஞ்சக்‌ 
(குகைக்குள்‌ தங்கு குழந்தைக்‌ குமசனே. 





மே .ற்கண்‌ ட சரித்திரங்களால்‌, முன்னர்க்‌ கூறியவாறு 
(முருகக்‌ கடவுள்‌ எவ்வெவ்வாறு தமத தமிழ்க்‌ காதலை. 
வெளிப்படுத்தினர்‌ என்ப. வெஸ்டிசிடை மலைபோல விளங்கு 
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இன்ற தல்லவா? அவர்‌ தமிழை ஆய்வார்‌, தமிழைப்‌ பாடு 
வார்‌, பாடுவார்க்‌ கருளுவார்‌, அடியெடுத்துக்‌ கொடுப்பார்‌, 
,கமிழுக்காகத்‌: தனிவழி ஈடப்பார்‌; கனவில்‌ வருவார்‌, வேல்‌ 
கொண்டு காவிற்‌ பொறிக்அத்‌ தமிம்‌ பாடச்‌ செய்வார்‌. 
கவிசொல்‌ எனக்‌ கட்டளையிட்டு யார்யாருக்கு முருக 
பிசான்‌ அடியெடுத்துக்‌ கொடுத்தார்‌ என்பது பின்வரும்‌ 
ச்ம்சச்கோவைப்‌ பிள்ளை,த்‌தமிழ்ச்‌ செயீபுளால்‌ அ.தியக்‌ 
இடக்கன்‌ ஐது. 
** புவியில்‌ ஈக்சேசையும்‌, ஓளவையையும்‌, கீ முன்‌ புகழ்க்‌த 
“ பொய்யா மொழியையும்‌, புகம்கொண்ட அ௫ுண௫ரி 
காகரையும்‌, 
**வெகு௫த்தர்‌ * போற்று சருஷசரையும்‌, ** நல்ல பகழிக்‌ 
கூத்தசையும்‌** 
** காசிலாழுஞ்‌ சிவாகக்‌்த குமர குருபர. முகியையும்‌, 
“ கவிசொலென்‌ தேடி எடுக்‌.துக்‌ கொடுச்தவன்‌ 
கனிவாயின்‌ முத்தமருளே ! 
ஈக்கனே புள்ளூரில்‌ வக்தமுக்‌ அக்கும.ர 
கனிவாயின்‌ முத்‌ தமருளே 1,” 





முடிபு 
தமிழ்க்‌ கல்வியையும்‌, தமிழ்‌ விருத்தியையும்‌ காடினோர்‌ 
தமிழ்க்‌ கடவுளாம்‌ முருகசையன்‌ றி வேறு நாடுவதத்கு இட 
மில்லை என்ப இக்கட்டுசையின்‌ தேர்ந்த முடிபாகும்‌. 








* கருவூர்ச்‌ சித்தருக்கு முருகபிரான்‌ அருளிய சரிதம்‌ இடைச்ச 
இல்லை. 
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துதி 
செந்தமிழ்க்‌ கடவுள்கி என்‌௮அனைப்‌ பெரியோர்கள்‌ 
செப்புவ.ஆ பேருண்மையே ழ்‌ 
செந்தமிழை யன்றுநி சம்பந்த மூதர்‌.க.இியாய்ச்‌ 
செகமுழுஅ மேவிரித்தாய்‌ 
முந்தி சங்கப்புலவர்‌ ,கங்கலாக்‌ தீர்க்கவே 
மூசனா,த்‌ தோன்றி நின்றாய்‌ 
மூன்னுனைப்‌ பாடாத இ.ரனை வெருட்டி. ௮-௫ 
முருகாறு பெற்ற தன்றி 
வக்தனைசேய்‌ யாகபொய்‌ யாமொழியை வாஜ்விக்க 
மார்க்கத்தில்‌ எ.இரில்‌ வக்‌. 
வழிமறிக்‌ கொருபாடல்‌ பெற்றது கிரம்பாஆ 
வாரிதியின்‌ வெள்ள மெனவே 
சந்கஞ்சொ லருணகரி தேன்பாவு பாடற்‌ 
ஐனியமு. ௮ கொள்ளை கொண்டாய்‌ 
தண்டமிழ்ச்‌ சுவையுனைப்‌ போலொருவர்‌ 
கண்டதிலை தணிகா சலக்கடவுளே. 


முத்றும்‌. 


வேலு மயிலுக்‌ துணை. 
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